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Kehitykselta
menetetty
vuosikymmen

"Latinalaisessa Amerikassa
1980-luku on kehitykseltd me-
netetty. Maanosan védestdn
asema on yha kehnompi”.

Ndkemys on Latinalaisen
Amerikan kehityspankin paa-
johtajan, Uruguayn entisen
ulkoministerin Enrique Iglesia-
sin. Hanen puheenvuoronsa
Kansainvélisen kehitysyhteis-
tydseuran konferenssissa
New Delhissa heijastaatdysin
kokouksen tunnelmia.

Kanadan YK-suurldhettilas
Stephen Lewis syytti muuta
maailmaa Afrikan raikedsta
pettdmisestd. Maanosan mai-
den kanssa tehtiin aikanaan
sopimus, etta ne alistuvat Kan-
sainvdlisen valuuttarahaston,
International Monetary Fun-
din vakauttamisohjelman pak-
kopaitaan ja vastapainoksi rik-
kaat maat antavat apua.

Afrikka mukautui, mutta ri-
kas maailma on sy6nyt sanan-
sa ja painvastoin vahentanyt
Afrikalle annettavaa apuaan.
Koko Afrikan velka on kuiten-
kin vain kymmenenosa sum-
masta joka menetettiin loka-
kuun 1987 pdrssiromahduk-
sessa ja se on suorastaan
mikroskooppinen maailman
asevarustelumenoihin nédh-
den, Lewis muistutti.

Kansainvélisen kehitysyh-
teistyéseuran maailmankon-
ferenssiin osallistui noin 1,500
henked maailman eri kolkilta.
Jasenet ovat kehitysyhteisty6-
aktivisteja tutkimuslaitoksis-
ta, kansalaisjarjestoista ja
hallitusten virastoista seké
kansainvalisistd jarjestoista.
SID pyrkii ennen kaikkea ole-
maan mahdollisimman avoin
jariippumaton keskustelufoo-
rumi.

Maailmanpankkiryhméan

pankkeja arvosteltiin ankaras-
ti. Intialainen tutkija Vandana
Shiva sanoi, ettd Maailman-
pankin trooppisten metsien
toimintaohjelma on "itse asi-
assa metsien havittamisohjel-
ma’”. Brasilian ja Indonesian
sademetsien havityksesséa
suurin syyillinen on Maailman-
pankki, monet sanoivat.

YK:n yliopiston entinen reh-
tori, indonesialainen Soedjat-
moko sanoi, ettd hallituksista
on usein tullut kehityksen es-
teita. Konferenssin kymmenis-
sd asiantuntijapaneeleissa yh-
tendinen teema oli kehitys-
maiden hallitusten kyvytto-
myys (enimméakseen halutto-
muuskin) valvoa k&yhimpien
kansalaistensa etuja.

Vain voimakkaan kansalais-
jarjestatoiminnan katsottiin
voivan luoda vastapainon - vaa-
rana on talléin kuitenkin,, etta
kansalaisjarjestot alkavat sa-
mastua valtioon, byrokratisoi-
tuvat ja ryhtyvét ajamaan elii-
tin etuja.

Konferenssin valopilkkuja
oli, ettd maailman ‘kansalais-
jarjestoilld, etenkin naisten ja
ymparistdaktivistien jarjestoil-
la alkaa olla toimivia yhteis-
tyosuhteita. Useat tutkijat ko-
rostivat, ettd alkuperéisvaes-
t6 lahes poikkeuksetta ym-
martada valittoman elinympa-
risténsa ekologiset ehdot pa-
remmin kuin hallitus ja sen
kayttamat taloudellisen kas-
vun asiantuntijat.

Useat puhujat katsoivat, et-
ta 1980-luvun kehityskriisi on
heijastumaa maailmantalou-
den kriisistd. Valuuttakurssit,
perushyddykkeiden ja teolli-
suustuotteiden hinnat, korko-
kannat muuttuvat ennalta ar-
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Puhemies Matti Ahde
FinnFestiin

Eduskunnan puhemies
Matti Ahde vierailee vierailee
tdmdn kesdn FinnFestissa
Suomen valtion virallisena
edustajana esittden valtion
tervehdyksen juhlavieraille.

Askettdisen Suomi-matkan-
sa yhteydessa amerikansuo-
malaisten sanomalehtien paa-
toimittajilla oli tilaisuus kes-
kustella Ahteen kanssa tutus-
tuessaan eduskuntatalon ti-
loihin.

Ahde johtaa presidentti
Mauno Koiviston viime syk-
synd nimedmaa juhlakomite-
aa, minkd tehtadvanaonsuojel-
la Delawaren 350-vuotisjuh-
lallisuuksia seka Yhdysvaltain
ja Suomen ystdvyysvuoden
muita tapahtumia.

H&n sanoi kaikkien juhla-
vuoden toiden lyddyn lukkoon
maaliskuun loppuun mennes-
Sa.

Ahteen mielesta vuosi tar-
joaa erinomaisen tilaisuuden
kertoa amerikkalaisille, etta
Suomi ei ole mikaan jaakar-
humaa, eiké vain Sibeliuksen
ja Nurmen kotimaa.

H&n haluaa korostaa Suo-
men asemaa myo6s kansain-
védlisessa politiikassa. Onhan
Suomi toiminut sekd SALT:n
ettd ETYK:in isdntdmaana.
Ulkoministeri Shultz poikke-
aa aina Helsingissd Mos-
kovan matkoillaan.

Ahteen mukaan Suomesta
I6ytyy paljolti  matkailuin-
tressejd, mutta samalla se on
myds poliittisesti tarkea.

Ahde aloittaa Yhdysvaltain
matkansa New Yorkista, min-
ne hadn saapuu seurueineen
heindk. 4. p:nd. Hanen muka-
naan matkaavasta valtuus-
kunnasta ei olla viela paatetty
tarkalleen, mutta maksimilu-
vultaan se on kymmenen.

This week in
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Suomen eduskunnan puhemies Matti Ahde esitteleméassa
eduskuntatalon seinalla olevaa Raivaajan entisen toimitta-
jan Oskari Tokoin muotokuvaa.

Olympiavoittaja Matti Nyka-
nen vaimoineen ja Porvoon
piispa Wickstrém kuuluvat
valtuuskuntaan.

Heindkuun. 5. p:vdn Ahde
viettda Fitchburgissa tutus-
tuakseen takaldisiin suoma-
jaisiin ja heiddan toimintaansa.
T&sta tarkemmin mydhaisem-
pand ajankohtana.

Ahde tutustuu myos Brook-
lynin Finn-towniin, sen asuk-
kaisiin ja nahtavyyksiin.

Suunnitteilla on myoés ten-
nispeli Forest Hillissa.

FinnFestistd Ahde jatkaa
Washington, D.C.:hen, missa
han tapaa mm. puhemies Jim
Wrightin. H&n sanoi aikovan-
sa kutsua amerikkalaisia kol-
leegoitaan vastavierailulle
Suomen eduskuntaan.

Ahde, 42, valittiin eduskun-
nan puhemieheksi vuoden
1987 valtiopaéivilla ja uudel-
leen tdna vuonna. Ha&an on
ollut kansanedustajana vuo-
desta 1970 lahtien.

Sosialidemokraattisen puo-
lueen Il varapuheenjohtajana
han oli vuosina 1984 - 87 ja |
varapuheenjohtajana han on
ollut vuodesta 1987. Sisa-
ministerind Ahde oli vuosina
1982 - 83 ja ymparistominis-
terina vuosina 1983 - 87.

Tyoévéden Urheiluliiton (TUL)
puheenjohtajana Ahde on ol-
lut vuodesta 1978 seka Suo-
men Olympiakomitean vara-
puheenjohtaja vuodesta 1978,
lahtien.

Olavi Grano
FinnFestin
juhlapuhujaksi

Akateemikko Olavi Grano
vierailee taman vuoden Finn-
Festissa juhlapuhujana.

Koulutukseltaan han onfilo-
sofian tohtori ja on toiminut
Turun yliopiston maantieteen
professorina vuodesta 1962
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Bennettin raportti
vyksipuolinen

On kulunut tasan viisi vuotta siitd, kun pre-
sidentti Reaganin nimittama kansallinen opetus-
komissio julkisti Yhdysvaltain kouluja kriittisesti
tarkastelevan raporttinsa. Raportin mukaan
maamme koulut olivat keskinkertaisia tasoltaan,
alettiin puhua kansasta "riskin partaalla”.

Raporttisaisuurta julkisuuttajaldhes kaikissa
osavaltioissa ryhdyttiin toimiin tason paran-
tamiseksi. Suunnitelmat olivat lukuisat: vaati-
mustasoa tulee nostaa; opettajille palkankoro-
tuksia, jotta opetusala pystyisi kilpailemaan
muiden sektorien kanssa; ja vaadittiin opettajien
testaamisen tiukentamista.

Opetusministeri William J. Bennett on nyt jul-
kistanut niin sanotun jalkikatselmuksen. Monet
sanovat yhtyvansa Bennettin johtopdatokseen,
minka mukaan edistysprosessi on ollut erittain
hidas. Entinen opetusministeri T.H. Bell piti ra-
porttia erinomaisena yhteenvetona edistyksesté
ja jaljella olevasta tyosta.

Seka Bell ettd Kansallisen Opetusyhdistyk-
sen edustajat kuitenkin kritisoivat raporttia fede-
raaliser hallituksen piittaamattomuudesta. He
vaativat hallituksen roolin laajentamista siten,
etta se ottaisi osavastuun auttamalla eika vain
saarnaamalla.

Reaganin hallitus on melko kylméaverisesti
viimeisten viiden vuoden aikana supistellut ope-
tusministerion budjettia. Vastuu on jaanyt lahes
kokonaan osavaltioiden ja paikallishallitusten
harteille. Varsinkin koyhemmat asuinalaueet ja
suurkaupungit ovat joutuneet karsimaan.

Philadelphian Port of His-
tory -museon johtaja Ronald
Barber on erittain innos-
tunut Suomen merenkulkua
eisttelevasta Sea Finland -
nayttelystd, joka tayttaa De-
lawarejoen rannan nayttely-
tilan tdna kesana.

Jaanmurtajaa, joka vieraili
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Sea Finland -nayttelysséa Lon-
toossa 1985, ei ndhda Atlan-
tin takana, koska Atlantin
ylitys on hankalaa. Sen si-
jaan merivoimien koululaiva
Pohjanmaa saapuu Phila-
delphiaan.

Sea Finland -nayttely on
osa mittavaa suomalaisten
ja ruotsalaisten siirtolai-
suuden 350-vuotisjuhlaa, jon-
ka tapahtumat ulottuvat tie-
teellisistda symposiumeista
kruununjalokivien esittelyyrni

Pohjoismaissa "skan-
dinaavisina” alueina tunne-
taan ns. Suurten jarvien ym-
paroimat osavaltiot Minne-

Nimipadivat

Toukok. 6 p., Ylermi

Toukok. 7 p., Helmi

Toukok. 8 p., Heino

Toukok. 9 p.,, Timo

Toukok. 10 p., Aino, Aina,
Aini, AinikKi

Toukok. 11 p.,, Osmo

Toukok. 12 p., Lotta

Suomi esittelee pienoismallein laivanrakennustaitoaan.

sota, Michigan ja Wisconsin.
Harvemmin kuitenkaan muis-
tetaan, etta pikkuinen Dela-

waren osavaltio Atlantin ran-

nikolla Marylandin, Pennsyl-
vanianjaNew Jerseyn naapu-
rissa oli vajaat kaksikym-
menta vuotta (1638-1655) osa
Ruotsin kuningaskuntaa. Sen
nimi oli Uusi Ruotsi.

Hollantilaiset  valloittivat
ruotsalaisalueen, mutta me-
nettivdit sen pian englan-
tilaisille, jotka tekivat siita
osan Pennsylvaniaa, kunnes
se Yhdysvaltain julistau-
tuessa itsendiseksi 1776 erot-
tautuiomaksi osavaltiokseen.
Sen paakaupungiksi tuli Wil-
mington Delawarejoen suul-
la.

Vilkas Delawaren merivayla
johtaa Pennsylvanian padakau-
punkiin Philadelphiaan, jossa
1776 allekirjoitettiin Yhdys-
valtain itsendistymisjulistus,
ja jossa kaksisataa vuotta sit-
ten 1778 laadittiin Yhdysval-

Visiitti vieraalle mantereelle

Suomalaista merenkulkua esitteleva Sea Finland -nayttely
siirtyy keséksi Philadelphiaan 350-vuotisjuhliin

tain perustuslaki.

Englantilaisen kveekarijoh-
tajan William Pennin Delawa-
re- ia Schuylkilljokien yhtyma-
kohtaan 1681 perustama kau-
punki oli merenkulun keskus,
kauppakaupunki ja sen ajan
tyylikkdaimpia englantilais-
henkisia amerikkalaiskau-
punkeja hillittyine ruutukaa-
voineen ja punatiilitaloineen.

Se oli Yhdysvaltain suurin
kaupunki - New York oli tuol-
loin vield kakkossijalla - ja sa-
malla Lontoon jalkeen maail-
man toiseksi suurin englan-
ninkielinen metropaoli.

Uuden tasavallan véilaikai-
sena padkaupunkina se toimi
1777-1780, silla aikaa kun
Virginian ja Marylandin osa-
valtioistaan luovuttamalle
maa-alueelle rakennettiin
Washingtonin hallintokeskus-
ta.

Philadelphiassa vaikutti

Jatkuu seuraavalla sivulla
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maan "perustaja-isiin” kuulu-
nut ajattelija ja tiedemies Ben-
jamin Franklin. Kaupunkilai-
set saattoivat esimerkiksi seu-
rata kihtia sairastavan 81-vuo-
tiaan Franklinin vaittelya pe-
rustuslaista 1778 Indepen-
dence Hall-rakennuksessa.

Franklin otti muun muassa
1748 vastaan ruotsalaisen
luonnontieteiden uranuurta-
jan Carl Linn’en suomalaisen
oppilaan, Ruotsin tiedeakate-
mian ja Upsalan yliopiston tut-
kimusmatkalle Pohjois-Ame-
rikkaan lahettdman Pehr Kal-
min.

"Mr. Benjamin Franklin, jota
Pennsylvania saa kiittaa kai-
kesta siitd, mitd han on suorit-
tanut auttaakseen kotivaltio-
taan ja edistdakseen sen hy-
vinvointia ja oppinut maailma
monista uusista sdhkdalan
keksinndista, oli ensimmainen
henkilé" johon tutustui: héan
antoi minulle kaikki tarvittavat
neuvot ja oli minulle mita ys-
tavallisin”, Kalm kirjoitti teok-
sessaan Matka Pohjois-Ame-
rikkaan 1747-1751.

Pehr Kalmin matkateos-
nayttely kuuluu sekin 350-
vuotistapahtumiin, joita Penn-
sylvanian ja Delawaren lisdaksi
on runsaasti mydés New Jer-
seyn osavaltiossa.

Philadelphia naytayttyy sym-
paattisena ja elinvoimasena
raihnaisista osa-alueista huo-
limatta. Restauroitu his-

toriallinen keskusta on vie-
héattava, samoin kunnostetut

kaupunkiasuinalueet matali-
ne rakennuksineen. Osa kes-
kustaa on amerikkalaisten
suurkaupunkien tapaan muut-
tunut puhtaaksi liikekeskuk-
seksi.

Viime vuosina kaupunki on
kokenut hotelli- ja ravintola-
renessanssin. Valinnanvaraa
on vietnamilaisesta uusame-
rikkalaiseen.

"Philly”, kuten vuosisadan
vaihteen hienostokapungin
lempinimi kuuluu, on edelleen
Yhdysvaltain suurkaupun-
keja, pienois-New Yorkiksi
usein luonnehdittu. Sen edel-
I& ovat vain jattildiset New
York, Los Angeles ja Chicago
seka uusi tulokas Houston.

Museo on
Delawarejoen
rannalla

Port of History Museum De-
lawarejoen rannalla on nyky-
aikainen rakennus, 1970-lu-
vun arkkitehtuuria, muodol-
taan hauska mutta beigenhar-
maana turhankin neutraali.
Sisatiloissa on miellyttas ilma-
vuutta.

Museo on joenranta-alueel-
la, jota kaupunki pyrkii elvyt-
tamaan kunnostaen kaytosta
poistettuja varastorakennuk-
sia muun muassa tennishal-
leiksi. Jokivarsindkymaa ja
kaupunkiasumista arvosta-
ville on tarjolla uusia pienker-
rostaloja.

Nimestaan "Historian sata-
ma" ja sijainnistaan huolimat-
ta museo on kaupungin yleis-
nayttelytila, jossa on esitelty

Philadelphian Port of History -museon satama-altaassa ovat myés museolaivat USS Olympia ja USS Becuna.

mita erilaisimpia aihepiireja
alkaen Rion karnevaaleista
Tunisian taiteeseen. Var-
sinainen merimuseo on kes-
kikaupungilla.
Satama-altaassa toisella
puolen Port of Historya on
kaksi museolaivaa. USS Olym-

pia, joka valmistui 1891, toimi

amiraali George Deweyn lip-
pulaivana Yhdysvaltain ja Es-
panjan valisessd sodassa
1898. Ratkaiseva taistelu kay-
tiin Manilanlahdella Filippii-
neilla.

Sukellusvene USS Becuna,
joka valmistui 1944, osallistui
Toisen maailmansodan tais-
teluihin Tyynella valtamerella
ja palveli aina vuoteen 1969.

Suomi-aineistoa
lisataan

Toisella puolen, aivan lahel-
la museota joen rantaan kiin-
nitettyna seisoo upea 1904
valmistunut nelimastoparkki

Moshulu, joka toimii paitsi
museolaivana, ravontolana.

-Moshulu ahvenanmaalaisten

varustamoiden kuuluja Grain
Race "viljakilpapurjehtijoita”.

Suuria purjealuksia kaytet-
tiin 1920- ja 1930-luvuilla
péaédasiallisestiviljalastien kul-
jetukseen Australiasta Englan-
tiin. Englantilaiset ja pohjois-
eurooppalaiset lehdet seura-
sivat innokkaasti purjehtijoita
ja kirjasivat voittoajat. Enna-
tyksen (kilpailut vuosina 1921-

Pertti Paasio:
Koiviston jalkeen

Sorsa on
1994
ehdokas

Suomen Sosialidemokraat-
tisen puolueen puheenjohta-
ja Pertti Paasio uskoo, etta
ulkoministeri Kalevi Sorsa on
SDP:n presidenttiehdokas
vuoden 1994 presidentivaa-
leissa, jos Mauno Koivisto jat-
tda presidentin tehtavat.

Suomen Sosialidemokraa-
tin dskettdisesa haastattelus-
sa Paasio arvioi Sorsan kan-
sainvdlisesti mittavaksi valti-
omieheksi, jolle ei l6ydy Kkil-
pailijoita SDP:ssa. Han koros-
taa, ettd Sorsa on arvostettu
valtiomies Euroopassa ja laa-
jemmaltakin.

Oikeusministerio valmiste-
lee parhaillaan lakipakettia,
joka rajaisi presidentin toimi-
kaudet kahteen. Presidentti
Mauno Koivisto itse on ilmoit-
tanut tyytyvdnsa kahteen vir-
kakauteen. SDP:n odotetaan
paattavan presidenttiehdok-
kaastaan vuonna 1992,

Koivisto
tapasi
Shultzin ja
Kreiskyn

Mm. tapaamiset Yhdysvaltain
ulkoministerin George Shult-
zin ja ltavallan entisen liit-
tokanslerin Bruno Kreiskyn
kanssa sisaltyivét presidentti
Mauno Koiviston viime vii-
kon ohjelmaan.

Presidentti Koivisto otti ul-
koministeri Shultzin vastaan
Linnassa keskiviikkona. Shultz
pyséahtyi Helsingisséd jalleen
kerran matkallaan Mosko-
vaan.

Torstaina kdavi Suomen val-
tionpdamiesta tapaamassa
Neuvostoliiton tiedeakatemi-
an presidentti akateemikko G.
I. Martshuk. My6hemmin sa-
mana paivana presidentti otti
vastaan ltavallan entisen liit-
tokanslerin Kreiskyn.

1939) 83 vuorokautta teki
maarianhaminalaisten varus-
tamojen yhteisomistuksessa
ollut Parma.

Moshulu voitti vimeisen kil-
van 1939. Se kaytti matkaan
91 vuorokautta. Alus toimi
1960-luvulla muun muassa
viljavarastona Naantalissa.
Yhdysvaltoihin se myytiin
1970.

Philadelphian Sea Finland -
nayttely noudattelee pitkéalti
Greenwichissa, Englannissa
1985 erittdin hyvan vastaan-
oton saaneen ndayttelyn ra-

kennetta. Museoviraston ja
merimuseon kokoama nayt-

tely kartoittaa Suomen meren-
kulun varhaishistoriastaan ny-
kyaikaan.

Puualusten rakentaminen,
venetyypit, valtameripurjeh-

dukset, kalastus, talvimeren-
kulku jaanmurtajineen, varus-
tamotoiminta ennen ja nyt,
telakkatoiminta, sisavesi-
liikenne, hoyrylaivat, Itameren
matkustajaliikenne, metséte-
ollisuus uittoineen, merivar-
tioston toiminta, merisotahis-
toria, linnoitukset, laivasto,
vedenalainen arkeologia, mu-
seolaivat, kaikki katetaan.
Nayttelyyn on lisatty myos
siirtolaisuusaineistoa.

Sea Finlandin yhteyteen on
tarkoitus liittda muitakin Suo-
mi-aiheisia osastoja. On esi-
tetty, etta nayttelyyn kerattai-
siin muuan muassa suomalais-
ta sanomalehtipaperia kaytta-
vien amerikkalaislehtien etu-
sivut ja logot.

Tuija Verkkala
(HS)

Delaware-juhlamitali

Suomi-Seura on Amerikan siir-
tolaisuuden 350-vuotisjuhla-
vuoden kunniaksi lyottanyt
Delaware-mitalin.

Mitali on Heikki Haivaojan
suunnittelema. Lapimitaltaan
se on 7 senttimetria (noin 2
3/4 tuumaa) ja edustaa erin-
omaisesti maailman johtaviin
taidemitalimaihin  kuuluvan
Suomen mitalien parhaistoa.

Mitalin etuosassa on teksti
"Delaware 1638" ja taka-alal-
la laiva, joka kyntaa valtamer-
ta.

Mitalin kaantopuolella on

kuvattu suomalaisen hirsira-
kennuksen kehikko, koska

suomalaiset toivat hirsiraken-
nuksen taidon Amerikan man-
tereelle. Keskelle tulee sa-
teenkaari, koska "onnela on
sielld, missa sateenkaari
paattyy".

Suomi-Seuran toiminnan-
johtaja Tauri Aaltio ojensi ky-
seiset mitalit myos amerikan-
suomalaisten sanomalehtien
paatoimittajille heidan asket-
tdisella Suomi-matkallaan.
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Floridan kuulumisia

Suomi Collegen
Floridan toimintaa

Suomi College merkeissa
olijarjestettyjuhlaTuTu ravin-
tolaan keskiviikkona, huhtik.
13 paivana. Sen jarjesti Flo-
ridan Suomi College komitea.
Juhla onnistui hyvin. Mukana
juhlassa oli 77 henked. Oh-
jelma oli hyva. Samoin ruoka
hyvaa ja maukasta.

Juhla oli samalla jaahyvais-
juhla tohtori Sylvia ja Mr. Rei-
no Kinnuselle, jotka muuttavat
Michiganiin, entisille asuinsi-
joilleen. Tohtori Sylvia Kinnu-
nen on ottanut osaa koko sy-
damestaan Suomi Collegen
Floridan komiteaan.

Juhla aloitettiin My Country
jJa Maamme laululla. Mr. Ed-
ward Haapa sédesti. Rovasti
Viljo Heiman piti ruokarukouk-
sen ja puhui tohtori Sylvia Kin-
nusen tyosta, jota han on teh-
nyt Suomi Collegen hyvaksi
Floridassa yhdessa S. C. ko-
mitean kanssa. Ja toivoi, etta
Mr. Reino ja Sylvia Kinnunen

‘tulevat takaisin kylméasta Mic-
higanista lampimdan Flori-
daan.’

Mr. Paul Oksanen selosti
tohtori Sylvian elamanvaihei-
ta ja hanen uhrautuvaa tyo-
taan erittainkin Suomi Colle-
gen hyvaksi ja kiitti hanta siita
ja kaikesta muustakin.

Saksofonisooloja esitti Mr.
Edward Haapa. Laulettiin pari
yhteislaulua. Mrs. Johanna
Jéarvi lausui kauniin kirjoitta-
mansa ja tilaisuuteen sopivan
runon.

Pastori Wilbert Torméala esit-
ti tervehdyksen lampimin sa-
noin, samoin pastori Pentti
Maki. Mrs. Pirkko Venetjoki
muisteli kiitollisuudella tohto-
ri Sylvia Kinnusta siitd avusta,
jota han oli saanut aloittaes-
saan opiskelunsa Michiganis-
sa. Myoskin Mrs. Sylvia Kin-
nusen entinen opettajatoveri
muisteli kiitollisuudella tohto-
ri Kinnusta.

Mr. Paul Ollila toimi ohjel-
man juontajana hyvin ja tai-
tavasti. Tohtori Kinnunen kiitti
sydamellisesti ja lampimasti
Jjuhlasta ja osakseen tulleesta
huomaavaisuudesta. Juhla
oli hieno ja antoisa.

Juhlassa Suomi College sai
monia lahjoja, joista mainit-

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

""We stock sauna heaters’

Puh. 585-0247

semme muutamia. Rahaston-
hoitaja selostaa lahemmin ja
jokainen lahjoittaja saa Suomi
Collegen toimistosta kiitos kir-
jeen. Juhlasta jai voittoa 40
dollaria.

Juhlassa lahjoitti Mr. Leo
Carlson tuhat dollaria ja hé-
nen entinen tyopaikkansa an-
taa kaksi tuhatta lisda. Mr. ja
Mrs. Edward Haapa antoivat
tuhat dollaria. Mr. ja Mrs. Rei-
no Kinnunen antoivat viisi sa-
taa. Mr.jaMrs. Lauridarvi 250
dollaria, ToivojaElsiLauri 100
dollaria, Mr. ja Mrs. Paul Ollila
100; Mr. Urho Koski 100; Mr.
Callen 150; ja Mrs. EIma Lau-
rell 50 dollaria.

Monet antoivat lahjansa juh-
lassa ja he saavat kiitoskirjeen.
Mr.J.W. Koskiilmoitti ettd han
voilahettaa-8,500 dollaria Suo-
mi Collegelle. Se on suurin

summa mita taalta on lahetetty
ja josta esitamme sydamelli-
set kiitoksemme kaikille lah-
joittajille. Jumala runsain siu-
nauksin palkitkoon teille kai-
kille hyvyytenne.

Mr. Edwrad Haapan toimes-
ta syntyi Floridan Suomi Col-
lege tomikunta. H&an on koko
ajan toiminut puheenjohtaja-
najatoiminnan huoltajanase-
ka nahnyt paljon vaivaa ja teh-
nyt tyéta S. C. toiminnan hy-
vaksi. Tuskin ilman hanta meil-
|4 olisi Floridan Suomi Colle-
ge toimikuntaa ja sen suurta
ja antoisaa toimintaa.

Mr. Edward Haapa ansait-
see meidan kaikkien Kkiitok-
sen. Toivomme Jumalan Run-
sastaja palkitsevaa siunausta
hanelle ja hanen tyoélleen.

Viljo Heiman

Rincish Amarican Reat Homs, Inc.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461 6134

Tamatuulinenviikkoolitaas
kovin tapahtumarikas.

Maanantaina saimme kuun-
nella jalleen kaunista viulu- ja
pianomusiikia Leon ja Char-
lesin esittamana.

Ed Haapa kavi tiistaina ja
niinpd me lauloimme syda-
men innollailoisia kansanlau-
luja.

Keskiviikkona Kenttdhaalin
Naiskuoro vieraili ilonamme,
tuoden kevdisen lauluterveh-
dyksen sekd sairas- ettéd lepo-
kodin asukkaille. Jorma Wuo-
rinen soitti sekd saha etta
viulusooloja ja'sopo6t’ sisaruk-
set huuliharppusooloja. Sit-
ten vield lauloi Erkki Saarman
sdestdjanaan Janet Kivi.

Torstaina kotimme ruoka-
salissa tarjottiin lounas kodis-
samme vapaaehtoistydssa
kayville ystavillemme. Heista
monet ovat ldhes alusta al-
kaen olleet mukana tassa ja-
lossa ja epditsekkadssa tehta-

védssé, joten pieni muistami-
nenolitodellaihanpaikallaan.
Toivomme heille jatkossakin
siunattua lahimmaisen rakka-
utta.

Perjantain hartaushetkes-
sd meilla oli Suomivieras Ris-
to Ropo isdnsa Antin kanssa.
He pitivat kauniin hartaushet-
ken.

Sydamellinen kiitos kaikille
yllamainituille.

Vappu ldhestyy, joten Lepo-
kodin Ystéavét jarjestédvat Vap-
pu-juhlan torstaina 28. péiva
ja tietenkin Annan Majassa.
Tilaisuus alkaa klo 1.00 kah-
viaisilla ja jatkuu reippaan oh-
jelman merkeissa klo 1.30. Ter-
vetuloa kaikki juhlimaan ke-
santuloa!

Johtokunnan kokous oli
keskiviikkona 27. pdiva Poke-
lan huoneessa. Hyvaa virkis-
tdvaa Vapun odotusta.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Lake Worth, Fla

Suuriystavien joukko oli ko-
koontunut Selma ja Gustaf
Marteinsdottirien uuden ko-
din lAmmitt&jaisiin 2.3.88

Ystavat toivat suuhun pan-
tavat tullessaan eikda mitaan
puuttunut poydasta, silla kak-
si poytdd melkein kukkuroil-
laan notkui ruokien painosta.

Ennen ruokailua Ensio Tuh-
kala soitti, lauloi ja laulatti
yleisdad hanurin sdestyksella.

Wesley ja Mirjami Ketonen
esittivat oman ohjelmansa,
Mirjamifauloija Wesley siesti

hanta kitaralla.

Yhteislaulu kaikui milloin
pienemman milloin suurem-
man ryhman esittamana, ja
kaikilla néaytti olevan iloinen
mieli. Karl Nikula luovutti
ystavien lahjan Kirjekuoren
muodossa, toivottaen paljon
onnea uudelle kodille ja sen’
asukkaille.

Nainvierahtimukavastiaika
seurustellen ja taloon tutus-
tuen ja oli aika siirtyd ruoka-
poydan aarelle. Jokaiselle ruo-
ka maistui.

Me kaikki mukana ollet toi-
votamnme paljon onnea Sel-
malle ja Gustafille uudessa
kodissanne ja paljon onnen-
mydénteisia paivia.

Selmalle laitan tdhan kak-
kureseptin, joka on hyva ja
maukas:

Onnen kakku
3 dl lempeytta
2 dl anteeksiantoa
4 d| karsivallisyytta
4 dl itsehillintada
2 dl rehellisyytta
3 dl oikeudentuntoa
2 dl aurinkoista mielta
kohotus aineeksi
Kaikki aineet sekoitetaan
yhteen ja paistetaan kodin
lammaobssa.

Minna Vilen

"Urheiluhullu kansa”

Maailman pisin hiihtovael-
lus lahtiviime kuussa Suomen
eduskuntatalon edustalta
Helsingista halki Suomen
1,670 kilometrin hiihtoladulle
ja paattyy Lapin tuntureilla.

Koko Suomea edustavan
hiihtojoukon lahetti matkaan
eduskunnan puhemies Matti
Ahde. Han sanoi monesti kuul-
leensa, etta Suomi on "maail-
man urheiluhulluin maa”, mut-
ta sellaista sanotaan positiivi-
sessa mielessa. . . kunnioit-
tavasti.

USA narkastyi
ruotsalaiselle

Ruotsin ja Yhdysvaltain dip-
lomaattisuhteet viilenivat uu-

Tropiikin porteilta

delleen, kun Ruotsin paamini-
sisterilngvarCarlsson kehotti
U.S:n kongressia evaamaan
avun annon Nicaraguan halli-
tusta vastaan taisteleville cont-
reille.

Washington suuttui ja sa-
noi, ettd Carlssonin ei pitaisi
puuttua Amerikan siséisiin asi-
oihin.

Kenttahaalin musiikki
hyvin harjoitettua tyota

Finnish-Amerikan Lepoko-
din Annan Majassa kuultiin
lauantaina, maalisk. 5. p:na
monipuolinen konsertti, jota
oli hauska kuunnella.

Siina oli sooloja, duettoja,
kolmidéanisia lauluja, hyvin har-
joitettua naisten kuorolaulua.
Viulunisti antoi naisille tukea,

joka sointui miellyttavasti.

Mieleen hiipii vertailu, etta
ovatko meidan omat musiikki-
harrastuksemme samalla ta-
solla kuin ne, joita olemme
saaneet Kkuunnella melko
usein, kun kuorot vanhasta
maasta kayvat meitd aika
usein viihdyttaméassa.

Siirtolaisten taideharrastuk-
set ovat aikoinaan olleet jal-
jessd, mutta nykyisin ne ovat
parempaa tasoa.

Nobel-ehdotuksia

Venajan puoluejohtaja Gor-
batshov ja USA:n prsidentti
Ronald Reagan on asetettu
ehdokkaiksi Nobelin rauhan-
palkinnolle. Uutisen siité jul-
kaisi Nobel-instituutti Oslos-
sa.

Porin Mies-Laulu
tulee Amerikkaan

Porin Mies-laulu tekee en-
simmaisen Amerikan matkan
kesdkuun ajalla antaen kon-
sertteja Yhdysvaltain ja Cana-
dan huomattavimmissa kau-
pungeissa.

Porin mieskuoro perustettiin
vuonna 1945,

Australiassakin
suomalais-lepokoti

Australian suomalainen Le-
pokoti on nyt kdytdnnéssa 30
kilometrin pd4ssa Brisbanes-
ta. Viralliset avajaiset 1986
olivat niin suositut, etta istu-
mapaikoissa ei endi ollut ti-
laa.

Reino W. Suojanen

Lakeside
Chapel
Funeral Directors

131 Lakeside Dr.
Lake Worth, Florida

Puhelin 582-6633

i

knollwood groves

Hedelmdpakkauksia - Kauniita hedelmakoreja
Tilauksia taytetdaan pyydettidessa

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin, klo 9 ap. - 5:30 ip.
8053 Lawrence Road
Yksi maili etelaan Hypoluxo tielta
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jéarjestamana.
limastoitu haali, hyva musiikki, iloinen ystavien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelejéd ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia

voileipia riisipuuroa hedelmakeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.
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Kevaan kohokohta, suoma-
lainen karnevaali, saapuu taas.
Vappuna saa naapureillekin ju-
tella, kun viuhkat vinossa ja
lipat silmill& valjuina valutaan
marssille. Tuntemattomillekin
hymyilla&dn, kun silmat voi pii-

Mitédpds olisi Vappu ilmapal-
lotta?

Vappuviettelyksia

juhliville

lottaa tekorillien ja Nassene-
nan alle. Ja myéhemmin, kun
rekvisiitta on jonnekin jaanyt,
uskaltaa jo hymyilld kenelle
vain. Ei sitd kukaan huomen-
na muista. Ja Vappuheila pi-
téisi saada....

Jotkut viettavéat vappua ko-
tona, valittamatta katuja kan-
soittavista kevatriehaajista.
Ndin valttyy ainakin flunssal-
ta, vappuna on usein kylmaé.
Muut seuraukset perinneva-
pusta voivat silti olla samat.
Mutta sisallad vietettyyn juh-
laan liittyy aina jokin ruoka-
puoii sen nesteméisen vap-
puravinnon lisdksi ja se on
hyvéa se. Olo on parempi ja
ruokapoydassa viihtyy hyvin
seurustellessa. Mika ettei,
kun on hyvét sapuskat edes-
S4.

Jos jaksaa napertas, on juh-
lavaa tuoda boolin seuraksi
pienid coctailvoileipid. Kuvas-
saja ohjeissa on koottu broileri-
herkkuja tdhan muotoon, mut-
ta tietysti voi kasata mitéa lys-
taa pienille leiville, lihaa, ka-

"laa, kanaa, kasviksia, dyrigisia.

Tyéldita ne ovat, joten isom-
malle joukolle kannattaa teh-
dé helpompaa murkinaa. Sa-
laatti on hyva ratkaisu, sita te-
kee lahes samalla vaivallaison-
kin annoksen. Patonkia, lei-

| . paa tai hapankorppuija liséksi,

silla parjaa kylla.

Suu makeaksi ja kaikkinai-
nen polte pois saadaan jdate-
16114, joka kuorrutetaan kahvin
ansiosta pikantilla toscakas-

tikkeella. Kuuma tosca ja sen
alle hiljalleen pehmidva kylma
jadtelo sulattavat piintyneim-
mankin jalkiruokien inhoojan
tunteet. Parempaa saa hakea!

Broiler-
coctailpalat

1. broilerimaksamakkaraa
pun. ja vihr. paprikaa
2. broilerileikkelemakkaraa
maustekurkkua
persiljaa

3. broilerisuolaliha
lehtisalaattia

kurkku

tomaatti

4. kypsaa broileria
lehtisalaattia
ananasta

majoneesia

persiljaa

5. kypséaa broileria
keit. munaa
maustettua smetanaa
tillia

6. kypséaa broileria
lehtisalaattia
hillosipulia
viinimarjahyytel6a
persiljaa

Jaatelétosca

1 | vaniljajaateloa

150 g voita

2 1/2 dl sokeria

3/4 dl vehnédjauhoja

1 1/2 dl vahvaa kahvia

100 g mantelilastuja
Kiehauta kattilassa (pasku-

Kahvipoydan pdienid voileipia tai suupaloja boolin seuraksi.
Kaikissa on kdytetty broileria eri muodoissaan, valitse

omat suosikkisi.

pohjaisessa) voi, sokeri, ja
jauhot. Lis&a Kahvijuoma ja
mantelilastut, kuumenna. Kaa-
da vadille kovan jaételén paal-
le. Tarjoa heti.

"Ja tama on se todistus:
Jumala on antanut meille ian-
kaikkisen elaman, ja tama ela-
ma on hdnen Pojassansa. Jol-
la Poika on, silld on eldma; jolla
Poikaa ei ole, silla ei ole ela-
maa”. (1 Joh. 5: 11,12)

Keskustellessani uskonasi-
oista ihmisten kanssa, olen
tullut huomaamaan, etta mo-
nella heistd on hyvin hamara
késitys Kristus-elamésta, joka
vaikuttaa uskovissa ja usko-
vien kautta tdssad maailmassa.
Useimmiten maailman ihmi-
nen, siis ihminen, joka ei ole
uudestisyntynyt ylhaalta, Ju-
malan Pyhdn Hengen ja Sa-
nan kautta, ei nde Kristusta
tunnustavan uskovaisen eléa-
massd sitd kirkkautta jonka
Kristus mukanansa tuo.

Toisaalta, monet uskovaiset
eivat uskalla elaa Kristus-ela-
maa niinkuin Sana heita opet-
taa. Kaikkein tavallisin asen-
ne uskovien keskuudessa on

tama: "Joo, kylla minéd uskon
Jeesukseen omakohtaisena
Vapahtajanani, mutta miné
olen niin heikko uskovainen...
Voi, voi, mutta Jumala on ar-
mollinen. .. .Armosta olen pe-
lastettu...."

Sitten he toteuttavat sanan-
sa olemalla juuri niita"heikko-

Liisa A. Liedes

ja uskovaisia” vaikka Pyhé
Henkikoko ajan tahtoo auttaa
heitd nousemaan ja palamaan
kirkkaana tadméan pimedn maa-
ilman keskella. Ei ole ihme
ettd Jumalan Seurakunnan
kasvuon niin kivuliasta. Syy ei
ole Jumalan!

Yksi syy tdhdn hdmértynee-
seen asenteeseen uskovien
keskuudessa on se, ettd he
niin usein unhottavat kenen
elamaa he - siis uudestisyn-
tyneiné - elavat. Jumalan lap-
sen eldama on yliluonnollista

elaméaa, joka kyllékin eletddn
luonnollisissa puitteissa, mut-

ta jonka kaikki todelliset vai-
kutteet tulevat ylhaalta, ei
maailmasta!

Kristus-elamaon yliluonnol-
lista, Jumalan antamaa ela-
maa. Tama eldma saadaan
vain Jeesuksessa Kristukses-
sa. Sita ei saada tutkimalla ja
opiskelemalla uskonnollisia
asioita; se saadaan uudesti-
syntymisen kautta, Jeesuk-
sessa Kristuksessa. lhminen,
joka elaa uskonnollista ela-
maa ei ole valttamattomasti
uskovainen, ellei hanen sy-
damessédan asu ja hallitse itse
Jeesus Kristus! "Jolla Poika
on, silla on elama...”

"Jumala on antanut meille

iankaikkisen elaman, ja tama
elamé on hdnen Pojassaan”.
Jos sind olet uudestisyntynyt,
jos Jeesus Kristus asuu ja hal-
litsee sinun sydamessasi, niin
sitten, ja sitten vasta, Jeesuk-
sen Kristuksen elama tulee
nakyviin sinun eldmassasi. Si-
td eivoisalatal Sind et voiolla
uskovainen salassa. Jeesus
Kristus sinussa haluaa loistaa
maailmassa - Valona. Ym-
marratkod timan? Kuka sitten
hamartda Kristus-Valon si-
nussa? Sind? Ja mina, mi-
nussal

Kristus-Valo hamartyy joka
kerta kun me valitsemme oman
tahtomme Jumalan tahdon
sijaan. Kristus-Valo hamartyy
joka kerta, kun me teemme
kompromissiratkaisun jossain
elamdmme vaiheessa, jossa
Jumalan Sana kehottaa yhta,
ja maailma toista. Kristus-Va-
lohamartyy joka kerta, kun me
yritamme eldd sovinnossa
maailman tapojen kanssa mu-
kautumalla niihin. Kristus-Va-
lo hamartyy joka kerta, kun me
emme ota ratkaisevaa asen-
netta siihen pahaan, jonka
keskuudessa me elamme ja
toimimme. Jeesus Kristus ei
koskaan vaistynyt syrjdan pa-
han edessa. Han voitti sen!

Sielunvihollinen haluaa va-
lehdella sinulle, etta jos sina
todella alat elamaan sita Kris-
tus-elamasd, jonka sanot itsel-
lasi olevan, niin sinut heti lei-
mataan fanaattiseksi. Sielun-
vihollinen sanoo, etta sina
yritdat omien tekojesi kautta
ansaita Jumalan armoa, tai
olla parempi kuin muut ihmi-
set. Eikd niin? Mutta, ystava,
muista ettd se Elama, joka si-
nussa on €i ole sinusta alkuun-
kaan lahtoisin, se on Jumalan
elamaé, sinulle lahjana annet-

tul Ald kuuntele saatanan
valheita enaén.

Léahde liikkeelle - Jeesuk-
sen soturina. Jumala haluaa,
ettd hdnen tydnsa sinussa tu-

Jatkuu sivulla 13

Leikatkaa
talteen

Tassd ldmpdaste- ja mit-
tasuhdemuutoksia, joita saatat-
te tarvita kokeillessanne suo-
malaisia resepteji. Kannattaa
leikata talteen tulevia leipomis-
hetkid varten

Limpdasteet

150°C = 300° F
175°C=350"F
200 C=400 F
250 C=475F

Mittasuhteita:

50 g voita = puoli pdtkdd
100 g voita = yksi pStks
12 dl = vajaa 1/4 cup

1dl =13 cup
112dl = 12 cup
2dl =34 cup
3dl=1cup
4dl=112cup

1 kg = runsas 2 paunaa.

Vapputervehdys!

Jonathan Ratila




6 RAIVAAJA - torstaina, huhtik. 28 - Thursday, April 28, 1988

Holkeri osallistuu 350-vuotisjuhallisuuksiin

Paaministeri ja rouva Hol-
keri suorittavat epavirallisen
vierailun Yhdysvaltoihin 1. -8
5. 1988. Vierailu liittyy Suo-
men Amerikan siirtolaisuuden
350-vuotisjuhallisuuksiin.

Matkansa aikana Holkeri
vierailee Washingtonissa, Bos-
tonissa, New Yorkissa, Phila-
lephiassa ja Chesterissa.

Washingtonissa Holkeri ta-
paa maanantaina 2.5. presi-

Paaministeri Harri Holkeri

HBE

Hyvaa Aitienpdivéda!

BONNEVILLE
PHARMACY

Westcott Road
Danielson, CT 06239
774-9362

Hours: Mon. - Fr. 9-9:30
Sat. 9-7 Sun. 9-5

Greeting cards
Russ Berrie & Applause stuffed animals

Visit our HOME HEALTH CARE CENTER next door

You'llalways receive prompt assistance from the efficient
personnell at BONNEVILLE PHARMACY. Complete pre-
scription handling is only part of our service - we are well
known for our personal and neighborly attention. Master
Charge credit cards are honored at BONNEVILLE
PHARMACY.

dentti Ronald Reaganin ja kes-
kustelee ulkoministeri Geor-
ge Shultzin kanssa. Keskus-
telujen paatteeksi ulkominis-
teri Shultz tarjoaa paaminis-
teri Holkerille ja hanen seuru-
eelleen lounaan.

Holkeri tapaa Washingtonis-
sa myos kauppaministeri C
William Verityn ja Yhdysvaltain
keskuspankin paajohtajan
Alan Greenspanin seka kes-
kustelee kongressin edusta-
jahuoneen ulkoasiainvalio-
kunnan edustajien kanssa.

Washingtonin osuus paat-
tyy tiistai-iltana suurlahettilas
ja rouva Paavo Rantasen jar-
jestdmaan juhlavastaanot-
toon.

Keskiviikkona 4.5. Holkeri
matkustaa Bostoniin, jossa
han mm. luennoi Harvardin
yliopistossa ita-lansisuhteis-
ta.

New Yorkissa 5.5. pddaminis-
teri osallistuu Waldrof Astori-
assa menossa olevaan suo-
malaisen muotoilu- ja ruoka-
viilkon johdosta jarjestettavaan
vastaanottoon, tapaa tiedotus-
vdlineiden edustajiaja osallis-
tuu illalla Lincoln Centerissa
New Yorkin filharmoonikko-
jen konserttiin, jossa esiintyy
Martti Talvela.

Perjantaina 6.5. paaminis-
teri Holkeri avaa Philalephias-
sa Sea Finland -néyttelyn, ta-
paa Pennsylvanian osavaltion
kuvernoorin ja Philalephian
kaupungin ‘johtoa. Lis&ksi
Holkeri vierailee Philalephias-
sa laivastovierailulla olevalla
koululaiva Pohjanmaalla.

Canterbury, Conn.

Sunnuntaina, toukok. 8. p:
na klo 1 iltap. Aitienp&iva-pai-
villinen & ohjelma Sampo
haalilla, Rte 169, Canterbury.
Sponsori  Finnish-American
Heritage Society. Varaukset
voi tehda soittamalla Eila Ma-
kipurolle 423-3854. Lippuja
saa myos ovelta.

Voluntown, Conn.

Aura Seuran vuosikokous
pidetdan tiistaina, toukok. 3.
p:nd klo 7:30 illalla. Huom!
Muutos paivamaarassa.

Kyseessd on myo6s haalin
vuokraus Living Word- nimi-
selle uskonlahkoryhmélle.
Mielipiteenne ja danestyk-
senne asiasta on erittdin tar-
kedata.

DANIELSON OIL CO.

SUOSIKAA
SUOMALAINEN ILMOITTAJIAMME
PAIKANVALITYSTOIMISTO
HILDA KOTILA ja
VIRGINIA KOTILA MUHLBERG THE FINLANDIA FOUNDATION

Metropolitan Chapter, Inc.
Hyvia paikkoja Saatavana
Soittakaa (212) 288-6562
tal kirjoittakaa osoitteella

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC

FINNISH EMPLOYMENT P.O. Box 2590

AGENCY INC.
GRAND CENTRAL STATION
206 East 85th St New York, N.Y. 10017

New York, N.Y. 10028

ATLANTIC Polttosljys
Recapping

Commerce Ave.
DANIELSON, CT.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 212-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Vierailunsa viimeisena péai-
vana Holkeri pitda juhlapu-
heenChesterisséd vietettavas-
s4 suomalaissiirtolaisuuden
350-vuotisjuhlassa.

Holkerin seurueeseen Kuu-
luu elinkeinoeldaman, kulttuu-
rin*ja valtionhallinnon edus-
tajia.

Paaministeri palaa kotimaa-
han sunnuntaina 8.5.

Suomessa
tiedustellaan

Johan Anton Pitkdranta,
myohemmin Ranta, syntynyt
14. helmikuuta 1892 Alahar-
masséd, kuollut USA:ssa 27.3.
1965. Muuttanut siirtolaiseksi
USA:han 23.6.1911.

Puoliso Kaija Valpuri (Vap-
pu) Romppainen, syntynyt 19.

tammikuuta 1891 Risti-
jarvella, kuollut USA:ssa
1955. Muuttanut USA:han
1913. Vihkimispdivd 10.3.
12174

Heidéan lapsiaan ja lapsen-
lapsiaan:

Toni (Anthony), syntynyt
noin 1918 -20. Héanella tytar
Lynn.

Lilian, syntynyt noin 1920 -
24. Puoliso Donald Smith.
Heilla tytdr Karen, syntynyt
1946. Viimeisin tiedossa ole-
va osoite: Box 872, Mullan,
Idaho on vuosilta 1945 - 50.

Toni ja Lillian ovat tyosken-
nelleet lentokonetehtaakka
Kaliforniassa 1950-luvulla.

Ylla mainittuja Anton ja Vap-
pu Rannan jalkeldisia tai hen-
kiloita, jotka heistd jotain tie-
tavat, pyydetaan ottamaan yh-
teys Suomi-Seuraan osoit-
teellaPL 213,00171 Helsinki,
Finland.

New York, NY

Suomalaisen ruoan
ja designin viikko
Waldorf-Astoriassa

Waldorf-Astoria hotellin
Peacock Alley ravintola tulee

esittelem&aéan suomalaista ruo-
kaa toukok. 2.- 10. paivien va-

lisend aikana.

Herkullinen suomalainen pi-
topoyta tulee notkumaan se-
ka kylmista ettd lampimista
herkuista.

Kolme helsinkildistd mes-
tarikokkia - Stig Asen Inter-
Continental hotellista, Antti
Huhtaméaki Finnairin keitttios-
ta ja Eero Mékela Palace ho-
tellista - varmistavat valmis-
tusaineiden, reseptien, maku-
jen ja poydan kattamisen ai-
touden.

Finnair lennéattaa paikalle
ruokatarvikkeita, joita ei muu-
ten yleensa saa Yhdys-
valloista. Edustettuina ovat
Alko, Fazer, Huhtamaen Marli
ja Chymos, TLK-Group, Valio
ja Natural Products of Scan-
dinavia yhtididen tuotteita.

Ruoka- ja designviikon jar-

jestelyistd huolehtivat Suo-
men New Yorkin pddkonsu-
laatti, Finnish Tourist Board
ja Finnair.
Suomalaista designia esitel-
|44n Arabian Marjatta Paulof-
fin valvonnassa. Waldorf on
pestannut taiteilija Helha
Liukko-Sundstrémin korista-
maan ravintolan kédsinmaala-
tuin poytaliinoin ja seindkoris-
tein. Lisadksi esitellddn Ara-
bian astioita, littala-Nuutajar-
ven laseja sekd Marimekon
kankaita.

Suomen johtava ruokako-
lumnisti Anna-Maija Tanttu ja
Waldorfin padakokki John Pat-
rick Doherty huolehtivat siité,
ettd vieraat saavat Suomen ja
Waldorf-Astorian parasta.

Liput $7.50

Mothers’ Day
Dinner & Program

Sunday, May 8 at 1 pm
Sampo Hall, Rte 169, Canterbury, Conn.

For reservations call Eila Mdkipuro 423-3854
Tickets also sold at the door

Sponsored by the Finnish-American Heritage Society

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

i mH™ & ®
Danielson, Conn. ¢ l‘fk'&.an&j Central Village

Tel. 564-2147

EDW. C.HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
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Berkeley, Ca.

Delawaren 350-vuotisjuhlia
ja ensi heindkuun FinnFestia
ajatellessani muistui mieleeni,
miten lapsena Suomessa his-
torian tunnilla opettaja selitti
suomalaisten muuttoa Savos-
ta ja Pohjanmaalta raivaamaan
Ruotsin Vermlannin metsia
pelloiksi.

Heidat houkuteltiin sinne, ja
paremman viljelysmaan toi-
vossa he lahtivat ja jattivat
Savon kivikkoiset, ja Pohjan-
maan hallaiset pellot. My6-
hemmin heitd syytettiin met-
sien polttamisesta, ja lahetet-
tiin Delawareen raivaamaan
Ruotsille uutta siirtolaa.

Monilla ihmisilla on vaara
kasitys tasta kaskenkaato-rai-
vauksesta. Eivat he poltta-
neet suuria puita. Puut kaa-
dettiin, ja oksat karsittiin puik-
si. Kannot ja risut poltettiin
sitten pelloilla, koskatuhkaon
hyvaa lannoitusainetta.

Tunnen tdmédn raivaussys-
teemin, koska isoisani raivasi
paljon peltoja Suomessa, kai-
voi yl6s suuria kantoja ja kivia,
teki ojia, etta vesi paasi pois.

Vermlannin metsia ei siis
poltettu missdaan havitystar-
koituksessa. Koko syytos joh-
tui vain kateudesta, silla Verm-

lanti on yksi Ruotsin parhaita
vilielysalueita tandkin paiva-
na.

Kauniita peltoja sielld on
Delawaressa ja Pennsylvani-
assakin. Kuinka monet niista
ovat suomalaisten ensi suku-
polvien raivaamia, emme tie-
da. Hollantilaiset raivasivat
siella myos, ja koska heité tuli
sinne ajan mittaan enemman,
he ottivat vallan suomalaisilta
ja ruotsalaisilta, ja myéhem-
min englantilaiset. Vallan ta-
voitteluon ainaollutkateuden
synnyttama suuri pahe.

Tata suomalaisten ja ruotsa-
laisten yhteytta hollantilaisiin,
ei opettaia osannut selittas,
eikd sen taustaa selvitetty
koulun historian kirjassa. Opin
ymmartamaan sen vasta myo-
hemmin lukiessani Euroopan
historiaa.

Hollantilaiset olivat ahkeria
ja yrittelidita, viljelivat maata,
kalastivat, ja olivat erittéin tun-
nettuja kutojia. He kulkivat
pienilla laivoillaan pitkin Eu-
roopan rannikoita myymassa
kankaita, kalaverkkoja ja lan-
koja.

Heita muutti tuhansia Suo-
men, Ruotsin ja Viron ranni-
koille 1500-luvulla Espanjan
ja Ranskan katolilaisia armei-
joita pakoon. He halusivat

sdilyttaa protestanttisen us-
kontonsa, ja rakentaa itselleen
paremman elaman pohjoises-
sa missa ei vielad ollut paljon
asutusta.

Heiddan mukanaan tulivat
tuulimyllyt Lansi-Suomeen, joi-
ta on vieldkin jaljelld muisto-
na. Monet heista kohosivat
hyvadan asemaan Ruotsi-Suo-
messa. He aloittivat laivayh-
tioitd, ja olivat yhteydessa en-
tiseen kotimahaansa.

Siita siis johtuu, ettd nama
ensilaivat Delawaren siirtolaa
aloittaessa olivat hollantilai-
sia.

Maaliskuussa 1638 laivat
"KalmarNyckel” ja”"Fogel Grip"
tulivat Delawareen. Ne tulivat
maihin Wilmingtonissa, siella
on vieldkin Kristiina-joki, ja
ensimmainen kirkko ja pieni
puisto. Seuraava laiva tuli kak-
si vuotta myéhemmin, ja vuon-
na 1641 kaksi laivaa.

Yksi laiva ajoi myrskyssa
karille Lansi-Intian saariston
likella 1649, ja vain parikym-
menta heistad pelastuijapalasi
takaisin Ruotsiin.

"Mercurius” 1655 toi 105
henked, joista laivan henkil6-
listan mukaan kaikki, kolme-
toista lukuunottamatta, olivat
suomalaisia. Maihin nousu
kiellettiin, mutta kapteeni ajoi

toiseen paikkaan rannikolle ja
paasti siirtolaiset maihin.

Kunnon mies tama kaptee-
ni, kun ei yrittanyt vieda heita
takaisin neljan kuukauden vai-
valloisen matkan jalkeen. Sen-
takia kapteeni Hendrick Hu-
ygen vangittiin ja laivan lasti
madarattiin myytavaksi. Laiva
sai kuitenkin palata Ruotsiin
seuraavana kesana.

Vuonna 1664 tuli 140 suo-
malaista lisda. Sind vuonna
englantilaiset ottivat vallan, ja
maérasivat  englanninkielen
viralliseksi kieleksi. Suoma-
laiset ja ruotsalaiset nimet
muutettiin englanninkieli-
siksi, joten alkuhistoria havisi
melkein kokonaan.

Kirkon pitkdaikaisin pastori
oli Suomessa syntynyt Lars
Lock. Han tulisiirtolaan 1647,
ja hoiti tata virkaansa 40 vuot-
ta. Vanhemmalla iallaan han
alkoi juoda yha enemman, ja
joutui sen takia monenlaisiin
vaikeuksiin. Valituskirjeita la-
hetettiin Ruotsiin, ja pyydet-
tiin lahettamaan parempi pas-
tori, mutta laivat tulivat niin
harvoin, etta otti aikaa, ennen
kuin saatiin toinen hanen ti-
lalleen.

Naita vanhoja ruotsalaisten
ja suomalaisten kirkkoja on
viela jaljella kuusi eri kaupun-

geissa. Josteillaonaikaa, kun

menette FinnFestiin, niin Phi-
ladelphiassa ja ymparistossa

on paljon historiaa ja muitakin
kiinnostavia nahtavyyksia
Siella on kuuluisa taidemu-
seo, Liberty Bell, Indepen-
dence Hall.

Kaupungin ulkopuolella on
Valley Forge, jossa on suoma-
laisten armeijalle rakentamia
lukittuja hirsikamppia vielakin
pystyssa. Washingtonin armei-
ja paleli siella talven, kun
englantilaiset olivat Philadelp-
hiassa.

West Chesterin likella on
myos ihana puutarha "Long
Wood Gardens”, joka kannat-
taa kdyda katsomassa, jos on
tilaisuus  siihen. Ensim-
mainenrakennus Philadelphi-
an paikalla on ollut sauna, ja
intiaanitkin oppivat tdméan ni-
men, joten koko paikkaa kut-
suttiin Saunaksi viela sitten-
kin, kun siella oli jo taloja.
Suomalaisethan rakensivat
aina ensiksi saunan, etta voi-
vat peseytd, ja sitten vasta ta-
lon.

FinnFest on heindkuun 8-
10, Newark, Delaware. Toivo-
tan teille hauskaa matkaa his-
toriallisiin juhliin.

Aini Tossavainen

Tokoinranta
Helsingin helmi

Tokoinranta, jon-
ka kylttiin kirjeen-
vaihtajamme Olavi
Hurri nojaa, on ha-
nen mielestdan
eras Helsingin hie-
noimpia paikkoja.

Suomen paakau-
pungissa on monia
tydvaenliikkeen
muistomerkkeja.
Erds niistda on Ha-
kaniemessa sijait-
seva puisto, jolle
kaupunki 1960-|u-
vulla antoi nimen
Tokoinranta.

Viime vuosina
kaupunki on kau-
nistellut Tokoinran-
taa ja siitd on ke-
séisin tullut hyvin
suosittu auringon-
ottopaikka, johon
kesdpdivina ke-
raantyy runsaasti
ihmisia.

Uintimahdollisuutta ei ai-
nakaan vield ole, silla Kaisa-
niemenlahdenvesion likaista.

Todennékdisesti sekin aika
tulee, jolloin kaupunkilaiset
voivat uida kauniissa sisilah-
dessaan.

Siltasaarella, vastapaata
Tokoinrantaa, on Helsingin
tyévdenyhdistyksen upea tyo-
vdentalo, erds padakaupungin
nahtavyyksistd. Tokoinran-
nassa on Suomen ensimmai-
sen naisministerin Miina Sil-
lanpdan patsas.

Samoin vain muutaman sa-
taa ja siitd on kesdisin tullut
hyvin sousittu auringonotto-

paikka,johon kesédpaivind ke-
raantyy runsaasti ihmisia.
dan metrin paassa on Vaino
Tannerin mahtava monument-
ti, aivan hanen rakentamassa
Osuusliike Elannon pdakont-
torin edessd. Kun Tannerin
patsas vuonna 1985 paljas-
tettiin muutettiin entisen Haa-
paniemen kentédn nimi samal-
la Vaind Tannerin kentaksi.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113

Suomessa juhlittiin
ystavyyssopimusta

Kaikkialla Suomessa vietet-
tiin huhtikuussa kymmenittain
juhlia, joissa juhlinnan ja huo-
mion kohteena oli Suomen ja
Neuvostoliiton vélinen ysta-
vyyssopimus. Tamé&n YYA-so-
pimuksen nimellda kulkevan
merkittdvdn valtiosopimuk-
sen solmiamisesta tuli huhti-
kuun 6. pdivana kuluneeksi 40
vuotta.

YYA tarkoittaa lyhennelméaa
Ystavyys-, yhteistoiminta- ja
keskindinen avunannon sopi-
muksesta. Suomen kansa on
taman sopimuksen merkityk-
sestd ja hyodyllisyydesta nyt
hyvin yksimielinen. Sopimus
on luonut kestdvan pohjan
Suomen ja sen suuren itdisen
naapurin Neuvostoliiton vali-
sille suhteille.

YYA-sopimuksen |uomalle
pohjalle on laadittu noin sata
muuta sopimusta, jotka kos-
kevat yhteistoimintaa niin ta-
loudellisella, sivistyksellisella
kuin monella muullakin ela-
man alueella.

Aivan toisenlainen tilanne
ja tunnelma vallitsi Suomessa
40 vuotta sitten. Silloin gene-
ralissimus J. V. Stalin kirjees-
saan presidentti J.K. Paasiki-
velle ehdotti ystavyyssopi-
muksen laatimista, Suomessa
pelattiin sopimuksen johtavan

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

42 Main St., Newport, N.H.

hyvin kielteisiin seurauksiin.

Senvuoksi monet puolueet
ja niiden jasenet suhtautuivat
sopimukseen epardivasti ja
myds taysin torjuvasti.

Tama oli hyvin ymmarretta-
vda. Historiaa on tulkittava
aina omaa taustaansa vasten,
niin myds tassa tapauksessa.
Suomen ja Vendjan, sittem-
min Neuvostoliiton, valisia
naapuruussuhteita rasittavat
pitkéat varjot. Vuonna 1948 oli
kulunut vain muutama vuosi
pitkdsta ja raskaasta sotakau-
desta. Oli lahdetty uudelle
tielle, mutta oltiin vasta alku-
taipaleilla.

Vasta toisesta maailmanso-
dasta toipumassa olevassa
Euroopassa Suomi toivoi, etta
se lopultakin osaisi elaa suur-
valtojen ristiriitojen ulkopuo-
lella. Téastdkin syysta ajatus
sopimuksesta toisen maail-
manmahdin kanssa tuntui epa-
toivottavalta.

Kolmantena syyna olivat tie-
dot Neuvostoliiton sisdisesta
kehityksesta ja tapahtumista,
jotka jarkyttivat mielid ja myos
pelottivat. Stalinin kaudella
suoritettiin hirmutekoja, jotka
kohdistuivat myés maan suo-
malaisvaestoon.

Nyt néitd samoja tekoja pi-

MOODY’S DINER

and
CABINS

Erikoisia paivéllisié
Curb- palvelus

KOTITEKOISET LEIVOKSET
WALDOBORO, MAINE 1

detaan Neuvostoliitossa alka-
neen uuden avoimuuden aika-
na virheind, ja jopa suoranai-
sina rikoksina. Se antaa ym-
marrysta niille peloille, joita
Suomessa tuunnettiin.

Sopimus kuitenkin tehtiin,
ja nyt sita siis pidetaan yksin-
omaan hyvédna asiana. Pelot
ovat vaistyneet ja maiden va-
lille -niiden suuruudesta ja
muista erilaisuuksista huoli-
matta -on rakentunut hyva ja
laaja yhteistydo. Suomen ja
Neuvostoliiton valisia naapu-
ruussuhteita nimitetdan usein
esimerkillisiksi. Haluan va-
kuuttaa, etta nain me itsekin
niistd ajattelemme.

Suomessa kayvat amerikan-
suomalaiset voivat mydés oma-
kohtaisesti vakuuttautua asi-
aintilasta. Suomi on vapaa,
korkean elintason ja kehitty-
neen kulttuurin maa. Silla on
suoranainen nakoalapaikka
suureen Neuvostoliittoon. Tas-
ta syystda hyvin monet Neu-
vostoliittoon matkustavat te-
kevatkin matkansa Suomesta
késin.

Olavi Hurri

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenldam-
mittédjia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa
Wildfire Campstoves, saunakiu-
kaita ja saunan tarpeita.

Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O. Box 213
Bruce Crossing, M| 49912
(906) 827-3906
Jilleen myymia halutaan -
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FITCHBURG, MASS - The Nester Building, cornerof Academy and EIm
Streets, will be renovated as part of the Fitchburg Art Museum expan-
sion project. Inthe above photo, the steel beams of the museum’s new
addition are visible to the right of the Nester.
The Nester block was built in 1924 by Arvid Nester, proprietor of the
"Central Garage’’ which was located at the time where museum’s
addition is going up now.

Consideringits location in one of the city’sold Finnish sections, itis not
surprising that many of the Nester's early tenants were Finns. They
include: Justine Suri, confectioner; Emil Kuitinen, massage; Elsie

Enholm & Lilly Luoma, hairdressers; Herman Nurmi, upholsterer; Ka-
therine Maki, confectioner; Olga Aho’s *’Uptown Dressmaking Shop’’;
White & Hintala, undertakers; "Lillian’s Beauty Shoppe’’ (Lillian F.
Tiitto); and ”’Custom Upholstery’’ (Karl R. Lehtinen).

The most successful and well-known Finnish-American enterprise
launched in the Nester was the Lakso Co. Inc., an innovator in develop-

ing packaging machines.

The Nester was for many years the local headquarters of the Salvation
Army. One of the last tenants before aquisition by the museum was
”Mose’s Barber Shop’’, operated by Musa Ali.

Raivaaja photo

In Fitchburg -

After 60 years spernt mostly
sitting in the dark, waiting
patiently for an occasional
chance to be seen in public,
the Fitchburg Art Museum'’s
collection will soon be on per-
manent exhibit.

The move from storage to
galleryis beingmade possible
by a 30,000 square foot addi-
tion that will triple the muse-
um’s exhibition space. Muse-
um Director Peter Timms puts
the reason for the expansion
succinctly: " We are at the
bursting point.”

Soon, the little museum on
Merriam Avenue in Fitchburg
will spread its wings to cover a
full city block on EIm Street
and will include a large audi-
torium, function rooms and
two galleries, as well as office
and storage space.

To finance this ambitious
project the museum is in the
midst of acampaign designed
to raise more than $2 million.
In that fund-raising campaign,
the museum is asking indivi-
duals, corporations, foun-
dations, local organizations,
community groups and local
schoolchildrentoinvestinthe
museum's future.

"The art museum is truly a
resource for the entire re-
gion,” Timms said. When the

construction that began last
summer is complete, the Fitch-
burg museum will be the sixth
largest art museum in Mas-
sachusetts.

Art Museum Expansion Offers Space
For Art of Today and Yesterday

Founded in 1925 through
the bequest of artist Eleanor
Norcross, a Fitchburg native,
the museum today has mem-
bers in more than 60 com-
munities.

The design by architects
Burr & McCallum of Williams-
town includes rehabilitation
of the Nester Building on EIm
Street and construction of a
new building on the site of the
former Term Building. Along
with the indoor exhibition
space, the new museum will
include a sculpture garden lo-
cated between the new build-
ings and the old.

The expansion will allow
use of the existing brick build-

ing as display space for the
permanent collection, a long-
time museum goal. Today, 90
percent of the permanent
collection is in storage at any
given time because there sim-
ply is not enough space to
accomodate both the collec-
tion and changing loan exhi-
bitions.

Two of the four galleries in
the new building will be used
for changing exhibits of con-
temporary New England art.
The other galleries will pro-
vide space for educational
shows and the changing ex-
hibits.

"We will be providing a ser-
vice that is not being ade-

quately met by other muse-

ums in New England - exhibit-
ing, on a regular basis, con-
temporary New England art,”
Timms said. "This will give
lesser-known artists more
exposure, and give the mu-
seum an identity unto itself.”

In addition to bringing excit-
ing new works to the area, the
art museum will have an op-
portunity to put even more
emphasis on teaching both
children and adults about art,
through the use of its broad-
based permanent collection.
A current exhibit in the muse-
um, drawn from that perma-
nent collection, leads stu-
dents on a "Walk Through the

Architect’s model of the expanded Fitchburg Art Museum. Project includes remodeling
of present Nester Building at left, new construction in middle and existing museum at

right.

Fitchburg Art Museum

Ancient World,” along the
path of several centuries of
ancient civilization.

The expasnsion will also
help the museum reach out to
the community through the
use of its new function rooms
which will be available to area
residents for meetings and
other gatherings. Through
that use, the museum hopes
to become a more intrinsic
part of the social and cultural
life of the region, Timms said.

The art museum'’s involve-
ment with the region’s com-
munity has deep roots, as the
museum has tried through the
decades to foster a sense of
the artistic heritage of local
residents.

Inrecent years, forexample,
the museum has held several
major shows of Finnish works.
They included exhibits of con-
temporary Finnish graphicsin
1972, ceramics by Vivilsa
and Otto Heino, in 1973, and
Finnish religious icons from
the Church Museum of Fin-

land in 19786.

A 1978 exhibit brought to
Fitchburg examples of furni-
ture, fabric and architectural
designs by Alvar Aalto, a pio-
neer in the use of steamed
plywood for sculpting furni-
ture. A Finnfest of decorative
artsin 1984 included contem-
porary designs, from kitchen

Turn to Art Museum page 10




RAIVAAJA - torstaina, huhtik. 28 - Thursday, April 28, 1988

Lake District, Finland

" Photography course
in Finland and Russia

LOWELL, MASS - Finland
enjoys long midsummer nights
with visible daylight extend-
ing well into midnight. For
photography the situation is
ideal.

The University of Lowell Art
Department is sponsoring a
summer course in photogra-
phyin Finland and Russia from
July 25 to August 14, 1988.

The program

The primary location for the
course will be in Helsinki at
the Taideteollinen Korkeakou-
lu (University of Industrial Arts).
Other Finnish locations will
include the cities of Pori, Lah-
ti, Kuopio (in the Finnish lake
district), Savonlinna and Savi-
taipale/Imatra.

In Helsinki, students will be
housedatthe Academica Sum-
mer Hotel right in the hub of
the city. The darkroom facili-
ties of the University of Indus-
trial Art in Helsinki will be a-
vailable for student use and
classroom critiques.

Students will have access
toindividual professional dark-
rooms (up to 4x5 format), as
well as possibilities for color
printing. A lab fee will be as-
sessed to cover the cost of
darkroom, chemistry and pa-
perin the course.

Accomodations in Kuopio
will be at lakeside cottages.
Classes will be conducted at
the Vitkor Barsokevitch Muse-
um. In addition, there will be a
special mid-night cruise by
steamer through the Finnish
lakes.

Also included is a four day
trip to Leningrad, USSR, by
train. Accomodations in Le-
ningrad will be atthe Moskova
Hotel.

The course will be divided
into two areas of study: do-
cumentary photography and
expressive photography.

Students wishing to pursue
the documentary mode will in-
vestigate the Finnish landscape,
culture and people as well as

briefly encounter the Russian
way of life in Leningrad.

Students seeking to utilize
theirexperiences in both coun-
tries for expressive potential,
willencountera wealth of new
visual materials: from the lakes,
and nightless nights of Fin-
land to the history, culture,
and intrigue of Leningrad, the
Venice of the North.

The cost of the program co-
vers round-trip transportation
between Boston and Helsinki,
inland transportation and ac-
comodations (bed and break-
fast) in Finland, as well as the
trip to Leningrad. In addition,
there is tuition and lab fees.

This course will carry three
University of Lowell credits.

For more information, con-
tact:

Arno Rafael Minkkinen

Associate Professor of Art

University of Lowell/Art De-

partment
Lowell, MA 01852
Tel. (617) 452-5000 Ext. 2335

_ ISERRARE
A i AR LG
Palace Square, Leningrad

FOSTER

INSURANCE AGENCY INC.
4 Central Street
Ashburnham, MA 01430
Telephone: 827-5909

Smith Funeral Home, inc.

Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel.: 632-0377
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CALIFORNIA

May 1 - Vappu at Finnish American Home Assn., FAHA Heritage
Center, Sonoma. Bring picnic, drink simaa, eat tippaleipaa
and enjoy a sauna.

May 13 - Premiere of Nymphaea, a new work by composer Kaija
Saariaho, performed by the Kronos Quartet, Herbst Theatre
San Francisco

CONNECTICUT

May 3 - Aura Seura annual meeting, 7:30 pm, Voluntown. Please
note change in date

May 8 - Mother's Day dinner & program, 1 pm, Sampo Hall, Rt 169
Canterbury. Sponsored by the Finnish-American Heritage
Society. Tickets reservations: FEila Makipure 03) 423-
3854. Tickets also at the door

DELAWARE
May 7 Luncheon for Finnish Prime Minister Harri Holkeri, 1 pm
Hotel du Pont Grill Room, Wilmington. Seating limited
reservations: call Wayne Pollari (302) 764-55473 or (302)
764-1600
FLORIDA

May 7 - Kahvitanssit, 7 pm, Finnish Tourist Club, 301 Central Blvd
Lantana.

May 8 - Mother's Day program, 6 pm, Tourist Club, Lantana

May 10 - Tourist Club monthly meeting, 7 pm, Tourist Club, Lantana

May 15 - Kahvitanssit, 7 pm, Tourist Club, Lantana

MASSACHUSETTS

April 29 - Knights of Kaleva meeting, 7:30 pm. Kaleva Koti. 107
Mechanic St., Fitchburg. Degree work
April 30 - Accordionist Veikko Ahvenainen inconcert and dance, 8
pm, Knights of Columbus Hall, Rte 28, Centerville. Spon-
soredbythe Finnish American Society of Cape Cod. Tickets:
call (617) 362-6719 after 6 pm
May 1 - Finlandia Foundation Vappu Dinner Party. St. Paul's
Evengelical Lutheran Church,Arlington. Ticket deadline has
passed.
- Veikko Ahvenainen presents a classical concert. 3 pm.
West Parish Church, West Barnstable
May 2 - Finnish Cultural Center open, 7:30-9:30 pm, Hammond Build-
ing, Fitchburg State College, Fitchburg.
May 3 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Fellowship Hall, EIm
St. Congregational Church, 264 EIm St., Fitchburg
May 7 - Spring Fair, 10 am - 1:30 pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St..
Fitchburg. Bake sale, coffeebread, pannukakku, Karjalan pii-
rakoita, flea market, rummage
May 11 - Finnish American Club of Saima annual meeting, 7:30 pm,
Saima Park, Scott Rd,, Fitchburg.
May 21 - Dance, 8 pm - midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by Hi-
Lites.

MINNESOTA

May 8 - USA/Finland Friendship Year Concert, 5 pm. Willey Hall
Auditorium, University of Minnesota (West Bank). A concert
of Finnish folk song & dance, fiddle music, gypsy music, light
classical music. Performers, The Minnesota lron Range
"Singing Strings” from Virginia, MN, directed by Helina Pa-
kola,and the Kisarit Finnish-American Folk Dancers. Tickets
330-1088.

May 14 - Performance of Kaija Saariaho's Nymphaea by Kronos Quar-
tet, Walker Art Center, Vineland Place, Minneapolis.

May 20 - Finnish American Cultural Activities monthly meeting, Inter-
national Institute, 1694 Como Ave., Saint Paul. Program: Antti
Soini, director of technology at Wartsila-Simtec, presents a
colorvideo on Wartsila's role in worldwide industry as a diverse
and contemporary company

PENNSYLVANIA
May 7 - First Finnish settlers monument ceremony, 10:30 am,
Crozer Park, Chester. Speaker: Finland's Prime Minister
Harri Holkeri. Entertainment by the Finnish Navy Band and
the University of Delaware Choir

NEW YORK

March 19 - May 15 - Art by Design: Reflections on Finland. a presen-
tation of Finnish modern design, the Katonah Gallery, New
York.
May 2-10 - Finnish Food Week - Finnish cuisine at the Peacock Alley
Restaurant, Waldorf-Astoria Hotel, Park Avenue at 50th St., New
York City. See the article in this issue of RAIVAAJA for details.
May 5, 6 & 7 - Martti Talvela, bass, in concert with the New York
Philharmonic, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York
May 7 - FinnishCommunity Festival, 10am-4 pm, The Katonah Gallery,
28 Bedford Rd., Katonah. Dancing, music, craft demonstrations,
story telling, traditional foods. Call the Gallery at (914) 232-
9555 for more information.
VIRGINIA
May 19 - Performance of Kaija Saariaho's Nymphaea, Kronos Quartet,
Virginia Museum of Fine Arts, Boulevard and Grove Ave.. Rich-
mond

WASHINGTON

May 15 - Kronos Quartet performs KaijaSaariaho's Nymphaea, Broad-
way Performance Hall, Seattle Central Community College, 1625
Broadway, Seattle

All programs subject to change
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Finnish food and design at Waldorf-Astoria

NEW YORK, NY The
Naldori-Astoria, one of New
York's most prestigeous hotels,
will host a tasty and tasteful
Friendship Year event "Fin-
nish Food and Design at the
Waldorf-Astoria.”

Organizedbythe Consulate
General of Finland, the Fin-
nish Tourist Board and Fin-
nair,the food week will be held
May 2-10 at the Waldorf's Pea-
cock Alley Restaurant and will
feature a sumptuous Finnish
PITOPOYTA cold buffet as
well as rare hot dishes.

fo make sure that every-
thing - the ingredients, the
recipes, the taste, the rettings

is authentic, three master
chefs from Helsinki, Stig A-
sen of the Inter-Continental
Hotel, Antti Huhtamaki of
Finnair Catering and Eero
Makela of the Palace Hotel,
willbe on hand to demonstrate
today's art of Finnish cuisine
to Peacock Alley guests.

Finnish food items, not nor-
mally available inthe U.S., will
be flown in by Finnair for the
festive week. The food and
beverage industries will be re-
presented by: Alko - The Fin-
nish National Distillers (Fin-
landia Vodka), Fazer (confec-
tionery, crisp bread), Huhta-
maki's Marliand Chymos (ber-
ry liqueurs), TKK-Group (meat),
Valio (Finlandia cheeses), and
Natural Products of Scan-
dinavia (lingonberry juice).

Finnish design is to be re-
presented by the head of Ara-
bia's design studio, Marjatta
Pauloff andartistHelja Liuk-

ko-Sundstrém, who has been
commissioned by the Waldorf
to decorate the restaurant
with hand-painted tablecloths
and silk-screened wall hangings.
Arabia china and stoneware,
littala-Nuutajarvi glassware
and Marimekko textiles willbe
featured.

Coordinating the special
weekisFinland's leading food
writer, Anna-Maija Tanttu, re-
cent chairperson of the Fin-
nishGastronomic Societyand
ahome economics teacher by
training, who, together with
Waldorf Executive Chef John
Patrick Doherty, will see to it
that each guest is served the
best that Finland and the Wal-
dorf-Astoria can offer.

In order to ease Chef Do-
herty into the proper Nordic
mood, Finnair together with
the Ministry of Forejgn Affairs
of Finland invited him to join
the first of several groups of
American food editors sche-
duled to visit Finland prior to
the food week to get acquain-
ted with the country, its food
and beverage industries and
its restaurants.

As head of the famous Wal-
dorf's huge kitchen, Doherty -
a graduate of the Culinary In-
stitute of America - attained
instant celebrity in Finland.
He was interviewed by the
press and on television, and
he was photographed sam-
pling Finnish dishes.

He explained to the media
that only the most exotic of
ingredients would impress the
American gourmet whose taste

¥

ARLINGTON, Mass - Attending last month’s Finlan-

dia Foundation-Boston Chapter meeting were Erik
Ljungqvist, left, and his daughter Mervi Ljungqvist-

Sarkki.

Ljungqvist, who livesin Turku, was on a two week visit
tothe United States. He recently retired as personnel
director of Partek Oy, a producer of ceramic tiles in

Turku.

Mervi Ljungqvist-Sarkki lives in Lexington with her
husband Esko Sarkki. He is president of RaisioInc., a
Finnish company currently located in Lexington.

Raisio produces chemicals for the paper industry.

Fet s T v

Mack Stephenson Funeral Home
R N

1004 S. DIXIE HWY. -
Tel. 582-4124

David Jarvi

Funeral Direcltor

Puhumme Suomeca

buds are constantly pam-
pered by delicacies from every
corner of the earth.

One such Finnish rarity in
Doherty's opinion was rein-
deer meat, both fresh and smok-
ed. He said he was also quite
intrigued by raw salted salmon
and whitefish and he found
vendace roe excellent. Kainuu
breadcheese heatedincream
and served with cloudberries
was something very special, *
as was the snow grouse roas-

ted in rose wine and served
with lingonberry noodles that
he enjoyed at the Palace Gour-
met on the eve of his depar-
ture from Finland.

Some of these and a variety
of other epicurean delights
will show up on the Waldorf '

PITOPOYTA buffet. Also on
May 8th there will be a special
Mother's Day Brunch.

Join us in celebrating the
350th anniversary of U. S. -
Finnish Friendship and enjoy-

ingtheculinary andvisual plea-
sures of "Finnjsh Food and
Design at the Waldorf-Astoria”
in Peacock Alley Restaurant
(off the main lobby), Waldorf-
Astoria Hotel, Park Avenue at
50th Street, New York City.

For reservations, call (212)
872-4895 (Lunch from 12:00-
2:30 p.m.; dinner from 5:30 -
10:30 p.m.).

Press and Cultural Office
Consulate General of Finland

The concept of Project He-
ritage contains many strands.
To name only a few: concern
over the "growing away" of
younger generations, worry o-
ver losing precious and irre-
placeable historic information,
frustration with struggle to
explain just what is the "Fin-
nish” in Finnish-Americans, loss
of language, loss of identity.

The grandchildren grow. They
have Finnish blood, but, per-
haps, only 25 or 16 and a half
(or less) percent. What will
they know, or want to know?
How to reach them? How to
express the Finnish heritage?

The quest is far from new
but, like the quest for the Holy
Grail, apparently never com-
pleted. AFinnFest USA hopes
to give to its participants a
valuable ethnic and cultural
experience. This will benefit
the individuals who attend.

Thus, our program willinclude
folkdancing and music, "Fing-
lish” and English, observation,
listening,and individual involve-
ment, all drawn from the rea-
dily indentifiable part of the
Finnish-American heritage. It
will tell of Salolampi, show-

case the Center for Finnish
Studies, encourage con-
tributions to Finnish-American
archival collections.

Can we do more? We will
try.

We will all all participants to
tell us what to them forms the
most important part of their
ethnicity.

We will have a separate area,
for taping the stories of those
who are willing to share of their
experiences. Taping, too, has
been done before. The dif-
ferenceisthatthis time we are
not seeking specific informa-
tion (linguistic, sociological).
We are seeking to learn what
is, and has been important, to
each individual and from this,
try to create a composite pic-
ture of the Twentieth Century
Finnish Americans: thisis who
we are. We can also make a
contribution to attempts to
define and articulate our "Fin-
nishness.”

We welcome volunteer as-
sistance in this, as in other
areas.

Our historic heritage reaches
back 350 years when Finland
formed a part of Sweden and

Project Heritage at
FinnFest USA ’88

Finns were subject to the Swe-
dish crown. The colonial con-
tribution by Finns to American
development is not common
knowledge. Inadditiontodes-
cendants, who now bear non-
Finnish names, the economic
and cultural legacy left by the
Finns of Delaware Valley is
substantial.

The 350th Anniversary has
inspired a fresh historical ex-

amination of this period of A-

merican history and new pa-
pers and books will be avail-
able. This material forms the
first span of the Bridge to the
past.

Our projectis to provide the
middle span, with transmis-
sion of the knowledge thus
gained forming the span to the
future.

We welcome all comments,
ideas, suggestions, and con-
tributions to Project Heritage,
foritis a project which belongs

not to FinnFest USA 1988 but
toall Finnish-Americans equal-

Y. Silvia Tammisto Zsoldos
0 Chairman

FinnFest 88 Inc.

1752 Dixie Line Rd.

Newark, DE 19702

Art Museum

utensils to furniture and fab-
rics.

The museum’s permanent
collection of more than 4,000
objects also contains several
pieces from Finnish artists: an
aquatint by Pentti Kaskipuro;
watercolors and drawings by
Ture Bengtz; and a piece of
contemporary glass which
was presented to the city of
Fitchburg by its sister city,
Kokkola, Finland.

"To me, the collection
speaks about the history of
the community,” Fitchburg ar-
tist Liisa Liedes said. "The
museum can work as a cata-
lyst for heightening aware-
ness of the people in the
community to what has been
produced. The collection,
gathered over the years, is a
community effort.”

At the same time, she said,
the museum’s plans to pro-
vide exhibition space for con-
temporary art can give today's
artist a place to share their
talents with the community
andeachother. "Thiscouldbe
very, very important to the
community,” she said.

"The Fitchburg Art Muse-

um,” she added, "is a little
gem.” The museum holds a
key interest, she noted for the
region’s Finnish community,
which has a strong back-
ground in the folk arts and
design.

"I would think that the Fin-
nish people would be par-

continued from page 8

ticularly interested in sup-
porting this effort to create a
place for contemporary art,”
she said. "l would challenge
the Finnish people to really
take stock of their own heri-
tage and support this muse-
um in its effort to promote
the arts.”

Fitchburg Art Museum

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

Low
competitive
prices

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Da 's
with estoblished credit

MINIMUM 150 GALLONS

FULL SERVICE

28-HOUR
BIIKNER SERVICE

Dependability for over

40 YEARS

Our 3rd Generation

LOCALLY OWNED
Auvtomatic Delivery is

the same prlio as cosh

Minimum 150 Gallons
11 Licensed Téchnicians
New Customers Welcomed
Our service area 18 rrom North Rutland to Orange




RAIVAAJA - torstaina, huhtik. 28 - Thursday, April 28, 1988

Rajansa kaikella

Israelin armeijalle on-muo-
dostunut ongelmaksi se, etta
kaikki jokavuotisiin pitkiin ker-
tausharjoituksiin kutsutuista
eivat suostu palvelemaan mie-
hitetyilla alueilla.

Askettdin tiesi Jerusalem
Post kertoa, ettd ainakin 11
reservilaistd on saanut van-
keutta kieltdytymisestaan.
Heiddn joukossaan on kuusi
Jesh Gvul -protestiliikkeen ja-
senté, joistaviimeisin saikuun
va.ihteessa kahden viikon tuo-
mion.

PLO:n toimeenpanevan
neuvoston jdsen Mohammed
Melhemin mukaan kieltayty-
jid olisi paljon enemman, ku-
ten myds liberaali jerusalemi-
laislehti arvelee.

Melhem sanoi tuhannen is-
raelilaisen upseerin lisdksi kir-
joittaneen kirjeen hallituksel-
le vaatien neuvotteluja pales-

S Ot i 5 okt %
Eraat maalaavat pdakallon
mellakkakypdrdansd, mutta
toiset kieltdytyvét koko kypa-
rasta.

tiinalaisten kanssa nyt viidet:
td kuukautta jatkuvan kansan
nousun johdosta.

Jerusalem Postin mukaan

eraat kieltaytyjat ovat saaneet
suorittaa palvelunsa Israelin
omien rajojen sisalla. Kuten
tunnettua muuten, ei Israelin
varsinaisen valtion ja miehi-
tettyjen alueiden vélisia rajoja
ole maan koulu- tai muihin-
kaan karttoihin mitenkdaéan
merkitty niin kuin ei maastoon-
kaan.

Kolmisen viikkoa sitten ta-
pahtunut Lénsirannan ja Ga-
zan sulkeminen kolmeksi pai-
véksi toi ensi kerran kaytan-
nossa nakyviin nama rajat el
pakotti Israelin nayttamaan,
mikéd osa tonttia ei sille kuu-
lu.

Siina olijonkinmoinen lohtu
Israelin arabeille ja miehitet-
tyjen alueiden palestiinalaisil-
le, joiden yhteinen Maan péi-
van vietto rajojen sulkemisel-
la haluttiin estaa.

EDUSKUNNAN ...
Jatkoa sivulta 1

Olavi Grand

sekd Turun yliopiston kan-
slerina vuodesta 1984 |4h-
tien.

Siirtolaisuusinstituutin val-
tuuskunnan puheenjohtajana
Grané on ollut vuodesta 1987
lahtien. Akateemikon arvoni-
mi hanelle mydnnettiin vuon-
na 1980.

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

Syéapéapotilaat ry:

Koe-eldinsuojelijat
hurskastelevat

-Uhataanko ihmisen terve-
ys eldinten hyvaksi, kysyi
Suomen Syodpédpotilaat ry:n
puheenjohtaja Terttu Merta-
nen yhdistyksen vuosikokouk-
sessa Tampereella parisen
viikkoa sitten.

Mertanen hyokkési jyrkasti
koe-eldinsuojelijoiden kimp-
puun tapauksissa, joissa halu-
taan rajoittaa rottien ja hiirien
kayttoa ladketieteellisiin tar-
koituksiin. H&nen mukaansa
esimerkiksi leukemialapset,
diabetes- ja elinsiirtopotilaat
ovat saaneet uuden elaman
koe-eldinten avulla, tdhdensi
Mertanen.

Lisdksi Mertanen vaati syo-
papotilaiden kivunhoidon te-
hostamista. Hanen mukaan-
sa nykyisin menetelmin yli 90
prosenttia kivuista voitaisiin
saada hallintaan.

-N&in ei kuitenkaan Suo-
messa tapahdu, vaan suuri

osa potilaista ei saa riittavaa
apua ja joutuvat turhaan kér-
simaan kovia kipuja. Merta-
nen viittaa tutkimukseen, jos-
sa 783 suomalaiselta sairaa-
la- ja avohoidossa toimivalta
ladkarilta kysyttiin, miten he
hoitavat: sy6papotilaiden Kki-
puja.

-Puolet ladkareista ehdotti
joko kipuun ndhden liian heik-
kotehoista ldaketta, lilan pien-
t4 annosta tai liian harvaa an-
nosteluvélia. Vahvojen kipu-
laakkeiden kaytén pelko on
Suomessa saanut sellaiset
mittasuhteet, ettei keskiverto-
laakari osaa, eika uskalla maa-
rata riittavda kipuldakitysta
edes tautinsa loppua lahesty-
ville syodpapotilaalle, moitti
Mertanen.

Han ehdottikin, etta laakin-
téhallitus ottaisi asiaan kan-
taa ja terminaalihoidon ohjei-
den tavoin antaisi ohjeet myos
sybpépotilaan kivunhoidosta.

Saimi M. Honkanen

ATHOL, MA - Saimi M. (Ris-
sanen) Honkanen, 87, Qua-
biin Valley Convalescent Cen-
ter, kuoli huhtik. 13, 1988
Hanen aqviomiehensa Axel
Honkanen kuoli 1982.

Héan oli syntynyt Kuopiossa
Suomessa August ja Anna K
(Miettinen) Rissasen  tyt-
tarena ja muutti Yhdys-
valtoihin 1922, Han asui New
York Cityssd vuoteen 1943,
minka jadlkeen han muutti
South Royalstoniin ja my6-
hemmin Gardneriin.

Edesmenneelta eijaanyt la-
hisukulaisia. Poika Reino W.
Honkanen kuoli 1980.

Hautaaminen tapahtui Ri-
verside hautausmaahan South
Royalstonissa.

Kauko Hannula

LUNENBURG, MA - Kauko
N.Hannula, 72, 34 Massachu-
setts Ave., kuoli huhtik. 15,
1988 Burbankin sairaalassa.
Hanen vaimonsa Exilia D.
Brissette vuoden 1978 heina-
kuussa.

Han oli syntynyt lokak. 21,
1915 Fitchburgissa Nikolai ja
Elina M. (Lepisté) Hannulan
poikana. Ennen elidkkeelle
jaamista edesmennyt tyos-
kenteli Fitchburgin kaupungin
palveluksessa.

Edesmennyt oli toisen maa-
ilmansodan veteraani.

Kaipaamaan jdi tytar Bren-
da A. St. Amand, Lunenburg;
veli Charles Hannula, Ash-
burnham; nelja siskoa, Bertha
Helenius ja Martha Herbert,
kumpikin Leominster, Rachel
Norbutus, Ashby ja Nancy
Hannula, Fitchburg; yksi lap-
senlapsi sekd useita sisarus-
ten lapsia.

Boskin hautaustoimisto, 85
Blossom St., huolehti hauta-
uksesta. Pastori William A.
Sumner toimitti siunauksen.

Hautaaminen tapahtuu Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Harley Lashua

FITCHBURG,MA - Harley A
Lashua, 75, 2172 Barcelonia
Drive, Clearwater, FL, kuoli
huhtik. 5, 1988 kotonaan ly-
hyen sairauden murtamana.

Han oli syntynyt toukok. 17,
1912 Henry A. ja Emma A
(Richardson) Lashuan poika-
na.

Kaipaamaan jai vaimo Edith
(Lahtonen) Lashua, St. Peters-
burg, FL; tytar Marilyn Over-
meit, Raleigh, N.C.; seitseman
lastenlasta; kolme siskoa ja
veljea lapsineen

Hautaaminen tapahtuu Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Julia Gunther

SPRINGFIELD, MA - Julia
L. (Wonkka) Gunther, 75, 39
Rankin Ave. East Long-
meadow, kuoli huhtik. 20,
1988.

Han oli syntynyt helmik. 16,
1913 Fitchburgissa George ja
Hilma Wonkan
asui Springfieldissa ennen
kuin muutti East Long-
meadow'iin 39 vuotta sitten

Ennen elakkeelle jaamista
edesmennyt tyoskenteliShaw-
mut Bankin palveluksessa
Han kuului Springfieldin Suo-
malaiseen Naisyhdistykseen.

tyttarena )a

Kaipaamaan jai aviomies
Paul R. Gunther, jonka kanssa
hdn oli ollut naimisissa 52
vuotta; poika Peter R. Gunt-
her, San Diego, Kalif; veli
George E. Wonkka, Fitchburg
ja pojantytar.

Hautaaminen tapahtuu Hill-
crest hautausmaahan Spring-
fieldissa.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

WINSLOW P. MAYjohtaja
Palvelusta Norwoodille ja
ymparistolle
85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 726-1509

ILES ® NORDGREN

BOSE FUNERAL HONME

85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

300Lincoln Street, Worcester, Mas s.
Puhelin 852-2161

ARTHUR R. NORGREN

1158 Main St., Holden, MA

: Hautatoimituksia
{ vuodesta 1896

SAWYER-MILLER
* FUNERAL HOMES

HAUTAUSTOIMISTO

Serving All Faiths

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
Puh. 343-7137

Ystavéllinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

FUNERALS ¢« CREMATIONS « REMOVALS
Services Within Your Means
Localor.Distant
Our convenient iocation, N Vi
easily accessible from %
; all parts of city and ;
suburban towns -
Ground Level Entrance
AMPLE OFF STREET AREA FOR P ARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

=

129 ELM ST., FITCHBURG
Howard J. Miller, Director Phone All Branches 345-6778
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Fitchburg ja ymparisto

Kultaisen lan Kerho

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontui tiistaina, huh-
tik. 26. p:na Elm St. Lahetys-
kirkon seurakuntasalissa, 264
Elm St., Fitchburg.

Presidentti Anton Nopanen
toivotti monet vieraat ter-
vetulleiksi, erityisesti Joan
Dow'n ja Revontulten jasenet.
Sita seurasi "America” ja
Maamme” laulut Neima John-
sonin saestyksella.

Vieraat saivat sydamellisen
‘astaanoton: Kaarina Maki,
Aartha Asiala, Ida Tiikkala,
{ilila Halonen, Lempi Aunio,
Wilho Hyvaoja, Helen Heikki-
la, Julie Heisson, Eila Ran-
takyto, Leena Kokk, Maija
Mord, Pirkko Lassila ja Tuo-
mas Mord.

Sihteeri Irene Vilakari luki
edellisen kokouksen poyta-
Kirjan, mika hyvaksyttiin yksi-
mielisesti.

Lempi Tiilikkala kertoi kéy-
neensd katsomassa Esther
Kleimolaa ja Martha Sulkasta,
jotka sairastavat kotonaan.
Ethel Anttonen puolestaan
kertoi Taimi Jokisen sairas-
tavan kotonaan.

"Happy Birthday"” laulettiin
taman viikon syntymapaiva-
sankareille: Martha Sulkanen
(huhtik. 26) ja Tyyne Pajunen
(huhtik. 29).

Monet kiitokset seuraaville
heidan kerholle antamistaan
lahjoista: Tyyne Pajunen -
$10.00 ja Martha Sulkanen -
$10.00, kumpikin syntymapai-
vansa johdosta.

Suurkiitokset myos Revon-
tulille jasentensa valmis-
tamista ja tuomista kauniista
herkuista.

Vuotuinen paivéllinen paa-

tettiin pitada kesak. 14. paiva-
na.

Tauno Puhakka esitteli
Joan Dow'n, joka néaytti viime
kesdand Suomessa otettuja
diakuvia. Mrs. Dow kuuluu
tanhuryhma Revontuliin, mika
teki esiintymismatkan Suo-
meen viime kesana.

Lopuksi saatiin nauttia Re-
vontulten valmistamista mauk-
kaista herkuista. Tarjoilusta
huolehtivat Leena Kokk, Mai-
jaMord, Pirkko LassilajaJoan
Dow.

' " " o e "
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Visit a Heikkila Dealership
for Quality and Semce
you can Really Depend On.

EUGENE AND ALICE HEIKKILA

Over 600 new and used cars and trucks available
Rentals ¢ Leasing ® Financing ® Top trade-ins
Factory-trained service

LUNENBURG FORD

Rte. 2A, Lunenburg * 345-1011

' LUNENBURG FORD USED CAR ANNEX

525 John Fitch Hwy., Fitchburg ¢ 345-2508

l

LUNENBURG ISUZU

Rte. 2A, Lunenburg * 345-1011

Rte. 13, Lunenburg ¢ 582-4911

e o UGk

‘ © NORTH-END SUBARU/MAZDA

NORTH-END USED CAR SALES CENTER

Jet. Rte 13 and Rte. 2A, Lunenburg ¢ 345 1363

H

—JHEIKKILA

Tulevia
tilaisuuksia

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontuu tiistaisin klo
2 ip. EIm St. Lahetyskirkon
seurakuntasalissa, 264 Elm
St., Fitchburg.

*

Kevatmyyjdiset lauantaina,
toukok. 7. p:na klo 10 - 1:30
Kaleva Kodissa, 107 Mecha-
nic St., Fitchburg. Leivon-
naisia, binsseja, Karjalan piira-
koita, kirpputori ym. KaikkKi
tervetulleita!

Uutispaloja

Entisen Simonds Cutting
Tools firman tilalle perustetun
Simonds Industries Inc. yhtion
puhemiehen George ‘Knepp-
len mukaan lahes kaikki fir-
man entisista tyolaisistda on
pestattu vasta perustetun fir-
man palvelukseen.

Simond Cutting Toolsin tyo-
ldisia edustava ammattiliitto’
ilmaisi huolehtumisensa kuul-
tuaan uuden firman aikovan'
mitatoida tyslaisten sopimuk-'
set, mitkd ovat voimassa vuo-'
teen 1990.

Knepple puolestaan sanoi
firman olevan tietoisen am-
mattiliiton huolista ja sanoi’
yhtién olevan valmiin neuvot-
teluihin. Varsinaisesta paiva-
maarasta ei olla viela sovittu.

*

Fitchburgin kaupungin val-
tuusto piti viikko sitten ensim-
maisen kahdeksasta vuoden
1989 budjettia kdsittelevasta
katsastuksestaan.

Sekd pormestari Jeffrey
Bean etta virkaa véliaikaisesti
hoitanut Ronald B. Ingemie
osallistuivat $43 miljoonan
budjetin laatimiseen.

Budjetissa esitetddn maara-
rahoja verolautakunnalle, teol-
lisuuden kehityskomissiolle
(IDC), lisenssikomissiolle ja
lentokentan kunnostustoimiin.

Lntokentdn budijetiksi on
kaavailtu 535,398 dollaria.
Suurin muutos on odotettu fe-
deraalinen $27,500 stipendi,
mink& avulla voitaisiin raken-
taa mm. uusi rullausrata.

Seuraavassa istunnossa on
tarkoitus tarkastella raken-
nusviraston ja rahatoimiston
budjetteja.

Kirkollisia

Bethel-seurakunta

Suomen kielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset lahetetdan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
3:45.

Yleinen (suomen Kkielinen)
jumalanpalvelus pidetdan sun-
nuntaina klo 2 ip. EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 EIm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi-
mii Taimo Majalahti, puh.
345-4264.

Erikoistilaisuuksista
taan tarvittaessa.

ilmoite-

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, toukok. 1 p.,
klo 8:30 aam. radiohartaus
New Life asemalta WEIM
1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. pastori
David Forry saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 pyhdkoulu kaiken-
ikaisille.

Tiistaina, toukokuk. 3 p., klo
7:00 ill. Aikuisten kuorohar-
joitus. Klo 7:30 Viikkoillan
hartaustilaisuus David Forry.

Kahvitarjoilun kustantavat
Anne Aalto ja Alma Rhodes.

Suomen kielinen puhelin-

hartaus kaikkina vuorokau- =

den aikoina numerosta: (617)
-343-8118. Evankelista Kert-
tu Kopsala.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, toukokuun 1
p., klo 7:45 aam. Suomen kie-
linen Luterilainen tunti, WCMX,
1000 am. Klo 8:15 aam. Suo-
men kielinen Ehtoollisjuma-
lanpalvelus. Klo 9:15 aam.
Sunnuntaikoulu ja Raamattu
luokka. Klo 9:30 Korkeakou-
lulaisten Raamattu tunti. Klo
10:30aam. Englanninkielinen
Ehtoollisjumalanpalvelus.

Huom! Pastori Kenn Gobb
osallistuu Uuden Englannin
alueen kirkkojen yhteiseen
konferenssiin toukok. 2 p,
toukok. 4 pdivaan. Pastorin
viikko-luokat eivdt kokoonnu.

kirpputori -

Kevatmyyjaiset

Kaleva Kodissa
107 Mechanic St., Fitchburg, MA

Lauantaina, toukok. 8. p:néd klo 10- 1:30

Kakkuja - Kalevan kahvileipaa (kardemumman kanssa)
pannukakkua - binsseja (kotiin) -
frankfurtilaisia binssien kanssa
Karjalan piirakoita
kahvia - teetd - maitoa - boolia
kasveja - vanhoja tavaroita

Kaikki tervetulleita!

hot doggeja

Valitetdan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . ..

B NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921
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Bostonin maratoniin osallistuneet suomalaisjuoksijat saivat limpimé&n vastaanoton saapues-
saan Loganin lentokentédlle huhtik. 13. p:n4. Finnish American Marathon Association oli
kaantynyt Bostonin Finlandia Foundationin puoleen ja niinpa sinivalkoisia Suomen lippuja
liehuttaneiden suomalais-amerikkalaisten lasten joukko (mukana tietysti muutamia vanhem-
piakin) tervehti lentokoneesta laskeutuvaa juoksijaryhmé&i. Ylakuvassa edessd vasemmalla
naisten sarjassa toiseksi tullut Tuija Jousimaa. Alakuvassa lasten vastaanottokomitea Bos-
tonin Finlandia Foundationin presidentti Mimmu Hartiala-Sloanin (takana keskell3) ja worces-

terilaisen Helen Hannulan seurassa. - Kuvat eivadt ehtineet viimeviikkoiseen lehteen, silld US

postilaitos rieputteli niitad viikon paiviat Marlboron ja Fitchburgin valilla!

Kuvat: Pirjo Silen

KEHITYKSELTA . ..
Jatkoa sivulta 1

vaamattomalla tavalla. Kehi-
tysmaat ovat ajautuneet - pal-
jolti kehitysyhteistyénjohdos-
ta - maailmanmarkkinoilla
kysyttyjen tuotteiden ylitarjon-

Jérjestimme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

taan. Se on romahduttanut
hinnat.

Kehitysmaat vetdvat aina
lyhimman korren, otetaan tar-
kasteltavaksi mika tahansa ta-
loudellisen vaihdon néakékul-
ma niiden integroitumisessa
maailmantalouteen.

Kehityksen nimissa aiheu-
tetaan tuhoa. Tuhoaminen voi
tapahtua kehitysmaahallituk-
sen pyynnosta, hyvassd us-
kossa, ja tyota ovat tekeméas-
sa jatkokoulutetut virkamie-
het, jotka eivat laiminly6 ra-
portointia. Kehityskysymysten
arvostetuimmat asiantuntijat
ja tutkijat odottavat kaikissa
maissa kehitysyhteistyon pe-

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittidita uudistetaan - Talouskoneita, Amana

jadkaappeja ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

rusteiden entista syvillisem-
pda arviointia, avoimempaa
pdatoksentekoa ja tiedotusta.
He toivovat, etta kansalaisjar-
jestot tulevat mukaan entista
enemman ja ettd kaukaisten
maiden ihmisten, luonnon ja
kulttuurien pelastaminen ote-
taan ulkopolitiikkaa maéaaraa-
vaksi tekijaksi.

Mikko Pyhéla
(HS)

JOYCE |I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

Juna - Jussin
tarinoita

Arvoisat lukijat: Kevaiset
terveiset taalta Michiganin
valtion yla-niemekkeelta, Mar-
ketti nimisesta Citysta.

Olen jo ehka kertonut, etta
tadlla annetaan TV:ssad suo-
malainen tunnin kestava oh-
jelma. Nyt oli merkkipdiva
talla ohjelmalla, silld aloitettiin
26. vuosi.

Siis 25 vuottasitten oli kaksi
suomalaista poikaa, jotka osa-
sivattaménohjelman aloittaa.
Nimeksiannettiin "Suomi kut-
suu”.

Toinen ndaista pojista on jo
siirtynyt "tuonen tuville". Ha-
nen nimensa oli Sinervo.

Ohjelman iséanta Kalle Pel-
lonpéaa on yksin hoitanut koko
homman. Han oli juhlan kun-
niaksivuokrannut kaupungin-
talon.

Nama juhlat onnistuivat mai-
niosti. Haali oli tdpotaysi. Va-
kea oli 500 ja syomistad ja
juomista riitti, ohjelmaa oli
myos.

Isanta Pellonpda piti avaus-
puheen ja kertoi ohjelman his-
toriaa, sitten seurasi lauluja,
muita puheita ja soittoa seka
lopuksi tanssit.

Juhlassaolivahan sita aitoa
Harman tuntua. Erds sépo
neito alkoi veisata oikein "Ison
talon Antin ja Rannan Jarvi -
viisua. Hanelle kovasti tapu-
teltiin. Oli kauniita hanurisoo-
loja mydskin.

Lopuksiohjelmanisanta ko-
mensi tuolit sivulle ja alkoivat
tanssit.

Qulun pojat vetivat hanu-
reista rypyt suoriksi ja tuli

Patsashanke
vastatuulessa

Helsingin kaupunkisuunnit-
telulautakunta otti kielteisen
kannan sodanajan naisen
muistomerkin pystyttamiseen
Finlandia-talon laheisyyteen
Hakasalmen puistikkoon.

Lautakunta paéatti antaa kau-
punginhallitukselle lausun-
non, jossa mainitaan, ettei
muistomerkki aihepiiriltaan ja
taiteelliseltatasoltaan sovellu
esitettyyn paikkaan.

My6s kaupungin kulttuuri-
lautakunnan kuvataidejaos
on suhtautunut kielteisesti
muistomerkin pystyttamiseen
kyseiseen paikkaan. Jaok-
sessa oltiin mm. sita mielta,
ettd se muistuttaa "Stalinin
aikaista taidetta” ja on tasol-
taan ala-arvoinen.

"Sakkijarven polkka” ensiksi

Lattia tayttyi tanssijoista. Lop-

pu ilta kului tanssin hurmios-
sa. Poskivalssia tanssittiin ja
lystia oli kaikilla. Isanta Kalle

on luvannut uudet juhlat pian

Tama ohjelma on hyvin suo-
sittu. Aina on Suomi-vieraita
ja tottunut Kalle osaa heita
aina mukavasti haastatella. Ai-
na lopuksi on paivan saarna

Ja lopuksi toivon, ettda Pel-
lonpaa jaksaa hoitaa "Suomi
kutsuu".ohjelmaa viela toiset
25 vuotta. Olet Kalle oikealla
uralla!l Nostan hattua sinulle
ahkerasta tydstasi.

Lumet ovat jo sulaneet, ke-
vat on tulossa. Siis aikaista
kevatta lukijoille ja Taivaan
Isan siunausta.

Juna-Jussi

Suomalais-
turistit
pakkolaskuun

GRAND CANYON, AR - Pie-
ni, seitsemaa suomalaisturis-
tia Grand Canyonin yldpuolel-
la lennattanyt pikkukone jou-
tui tekemaan pakkolaskun syr-
jdiselle  maantielle, viran-
omaisten kertoman mukaan.

Lentdja ja kaikki seitseman
matkustajaa selvisivat vain
pelastyksella ja joutuivat jat-
kamaan matkaansa helikop-
terilla.

Kansallisen puistopalvelun
edustaja Chuck Lundy sanoi
teki pakkolaskunsa Colorado
joenylapuolellaolevalle "Esp-
lanadiksi” kutsutulle tasan-
golle.

HRUJATS
Jatkoa sivulta 5

lee nakyviin, ja ihmiset kaan-
tyvatJeesuksen puoleen. Kaik-
kimitaJumalanlapsellaon,on
hanella vain Jeesuksessa.
Jeesuksessa mina kuolin, Jee-
suksessa ylosnousin, Jeesuk-
sessa mina elan. Jeesus on
minun vanhurskauteni, Jeesus
on pyhyyteni, puhtauteni. Jee-
Sus on minun rauhani, iloni.
rakkauteni, voimani, viisaute-
ni, rukoukseni, ylistykseni, ter-
veyteni, karsivallisyyteni, tar-
peeni.

lIman Jeesusta ei minulla
ole edes uutta elamaa! Halle-
luja, kiitos Jeesus!

| |

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinen vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO

| KODINOMISTAJIEN

|mmem] AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St
Westminster, MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D, Nivala




A,

14

RAIVAAJA - torstaina, huhtik. 28 - Thursday, April 28, 1988

Suom

en uutisia

Suomen uutisia

Pikku-uutisia

Suomalainen
kenraali
Afganistaniin

Suomalainen kenraalimaju-
ri Rauli Helminen nimitetaan
Afganistanin rauhansopimus-
ta valvovan Yhdistyneiden kan-
kuntien valvontayksikon ko-
mentajaksi.

Helmisella on runsaasti ko-
kemusta kansainvélisista teh-
tavista, silla han on toiminut
mm. sotilasasiamiehena Mos-
kovassa ja palvellut YK:n rau-
hanvalvontatehvavissa lahi-
idassa.

Vayrynen
yrittaa
Helsingin
valtuustoon

Keskustapuolueen puheen-
johtaja Paavo Vayrynen aset-
tuu ensi syksyn kunnallisvaa-
leissa puolueensa ehdokkaak-
si Helsingin kaupungin valtuus-
toon.

Vayrysen ehdokkuus liittyy
puolueen nimenmuutosuudis-
tukseen ja samalla puolue
yrittdd hyoddyntaa presidentin-
vaalien hyvan tuloksen.

Vuoden nainen

Toimitusjohtaja Irma Lind-
qvist-Vaenerberg on valittu
vuoden naiseksi Liike- ja vir-
kanaisten vuosikokouksessa.

Lindqvist-Vaenerberg on
koulutukseltaan sairaanhoi-
taja ja johtaa perheyritysta
nimelta IRLICO.

Yhtioé on erikoistunut suun-
niltelernaan ja varustamaan
salraaloita pdaasiassa kehi-
tysmaihin.

Liike- ja virkanaiset halua-
vat vuoden naisen valinnallaan
tahdentda ammattitaidon ja
patevyyden merkitysta.

STK:lle
uusi johtaja

Suomen tyonantajain kes-
kusliitto saa vappuna uuden
toimitusjohtajan, kun nykyi-
nen toimitusjohtaja Pentti So-
merto jaa elakkeelle.

Uudeksi toimitusjohtajaksi
on valittu Tapani Kahri, joka
on ollut STK:n palveluksessa
jo vuodesta 1965.

Viimeiset kahdeksan vuotta
Kahri on johtanut STK:n ja-
senjarjestéa Suomen tydnan-
tajain yleista ryhmaa. Koulu-
tukseltaan Kahri on varatuo-
mari.

Raivotauti-
tapauksia nelja

Suomesta on tdhdn men-
nessa loytynyt nelja raivotau-
titapausta ja kaikki nelja ta-
pausta sijoittuvat hyvin sa-
malle alueelle. Alue on Kou-
volan lansipuolella noin 30
kilometrin séateell4.

Raivotaudin varoalue on
tdlla hetkella Kymen laéni,
Pohjois- Karjalan ldanin ete-
ldisimmat kunnat seka joita-
kin kuntia Uudeltamaalta.

Viranomaiset pyrkivét lisaa-
maan tiedotusta seka rokotuk-
sia taudin leviamisen estami-
seksi.

Kepun kannatus
pysyy

Tuoreimman mielipidetie-
dustelun mukaan keskusta-
puolueen kannatus on pysy-
nyt korkealla tasolla.

Suomen Gallup suoritti tie-
dustelun maaliskuussa ja tu-
lokset olivat seuraavat: sdp
23.7 prosenttia, kokoomus
222 kepu 19.8, skdl 10.3,
vihredt ja smp 5.1, rkp 4.8, skl
2.0, lkp 0.4.

Mox Méakela sai
Kritiikin kannukset

Suomen Arvostelijain Liiton
vuoden 1988 palkinnion Kri- [§

tiikin kannukset on saanut tai-
teilija Mox Makela. Liitto pal-
kitsi hanet rohkeasta, johdon-

mukaisesta ja kuvataiteen pe- |}

rinteistd aluetta laajentavasta
tyostaan.

Palkinto myénnetddn vuosit-
tain nuorelle taiteiljalle tunnus-
tuksena ansiokkaasta tyosta.
Palkintoa on jaettu vuodesta
1962 lahtien.

Kuva-, tila-, performanssi- ja
kasitetaiteilija Mox Makeld
edustaa uutta suomalaista tai-
teilijatyyppid, sanoo Kriitikin

kannusten lautakunnan valin- §

nan perusteluissaan.

Vuonna 1958 syntynyt Ma-
kela tybskentelee paljolti pe-
rinteisten taideinstituutioiden
ulkopuolella. Han luo taidetta
ihmisten pariin: kaduille ja lii-
kehuoneistoihin, metroasemil-
le ja bussipysékille.

Mox Méakeldn taide el&da tas-
sd ja nyt. Se on usein hetken
taidetta, josta ei jda pysyvaa

| taide-esinettd. Viestiensa va-

littdmiseen Makeld kayttaa

ONLY FINNAIR COVERS THE WORLD
AND ALL FINLAND, TOO.

LOS ANGELES SEATTLE

NEW YORK MONTREAL

i

e
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Only FINNAIR'S First Class features reclining 0, s
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sleeper seats, Chaine Des Rotisseurs cuisine and vintage il
. . b SINGAPORE
Dom Perignon champagne for your pleasure.
Only FINNAIR'S Executive Class offers a separate section of
unique chaise-chairs with footrests and extra leg room. .. plus three dinner choices!

Only FINNAIR'S First and Exccutive Class passengers connecting to another FINNAIR
flight in Helsinki geta free sauna or overnight stay with dinner, too.
For more information, contact FINNAIR, Toll Free 800-223-5700: In New York City 212-
889-7070. For Cargo or FINNFAST Small Parcel Service, contact FINNAIR Cargo Nationwide,
Toll Free 800-221-4300.

& LINNRIR
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Mox Makela ja Kritiikin kan-
nukset-palkinto, jonka on suun-
nitellut Bérje Rajalin ja jota on
jaettu nuorille taiteilijoille vuo-
desta 1962 lahtien.

valokuvaa, heijastettua kuvaa,
adnta ja sahkolaitteita seka
kulutusyhteiskunnan kerta-
kdyttdmateriaalia kuten pas-
sylippuja, kuitteja, kirjekuoria
ja pakkauspaperia.

Kuluneen vuoden aikana
Mox Mékelda on toteuttanut
mm. oisen diaesityksen tyh-
jassa lilkkehuoneistossa, tilako-
konaisuuden ja diaesityksen
Naisten péivéan juhlassa Van-
halla ylioppilastalolla Helsin-
gissa. Lisdksi hdn on osallis-
tunut useihin ryhménayttelyi-
hin.

Hinnat
nousivat
vuodessa
4.1 pros.

Kuluttajahinnat nousivat Ti-
lastokeskuksen kuluttajahin-
taindeksin mukaan viime vuo-
den maaliskuusta tdméan vuo-
den maaliskuuhun 4.1 prosent-
tia.

Helmikuusta maaliskuuhun
kuluttajahintaindeksi nousi
0.5 prosenttia. Nousu johtui
mm. asumiskustannusten, hen-
kilbautojen ja valmismatkojen
kallistumisesta sekd vaatea-
lennusmyyntien loppumises-
ta. Pakattujen leipien ja kahvin
pienet hinnanlaskut alensivat
indeksia.

Eniten eli 8.3 prosenttia kal-
listui vuodessa terveydenhoi-
to. Vébhiten eli 1.4 prosenttia
nousi ryhma vaatetus ja jalki-
neet.

Kuluttajaindeksi oli maalis-
kuussa 110.6, elinkustannusin-
deksi 1,084.
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

$uomen hallituksen viime viikkoinen selonteko liikennepolitiikasta kiinnosti tavallisiakin
ihmisid. Kuvan rouva meni eduskuntaan polkupyorallé, josta selvisi myos kukljettajan mie-

lipide.

Maanpetossyyte
kahdelle '

Kaksi helsinkildista lilkemi-
estd ovat saaneet maanpetos-
syytteen ja syyte luettiin mie-
hille Helsingin hovioikeudes-
sa. Istunto olisalainen jasiind
paatettiin pitada miehet edel-
leen vangittuina.

Maanpetossyytteen mu-
kaan miehet ovat hankkineet
vierasta valtiota hyodyttavia
tietoja ja paljastaneet hyoty-
mistarkoituksessa tietoja, jot-
ka vaarantavat Suomen suh-
teet kolmanteen valtioon.

Kaytannossd syyte tarkoit-
taa sitd, etta miehet ovat vie-
neet luvatta Neuvostoliittoon
yhdysvaltalaista alkuperaa
clevia tietokoneita ja niihin
liittyvda Kkirjallista materiaa-
lia.

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittakaa vanha osoite mukaan

Nimi

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS [ JUUDISTUS [ ]

MAKSU § _

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00
Ulkomaille 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420
Puh. (617) 343-3822

Pikku-uutisia
Liikenne- Rustia ei
poliittinen syyteta
selonteko Suomessa

Liikenneministeri Pekka
Vennamon eduskunnalle esit-
tama hallituksen liikennepoliit-
tinen selonteko herétti kiivas-
takin keskustelua, joskin se-
lonteolle annettiin myés tu-
kea.

Vennamon mukaan hallituk-
sen tarkoitus on siirtda vero-
tusta autoista polttoaineisiin
eli ne, jotka ajavat enemman,
maksavat myds enemman.

Tama painopisteen muutos
sai laajaa tukea, mutta Valti-
onrautateiden talousvaikeuk-
sien ratkaisuista oltiin kiivaas-
ti eri mielta.

Hankkija
ja SOK
sovintoon

Hankkija ja SOK ovat vih-
doinkin sopineet vuosia kes-
tdneen kiistansa ja yhdistavat
nyt maatalouskauppansa.

Kumpikin omistaa 50 pro-
senttia Hankkija-Maatalous
Oy:sta ja siita tulee Suomen
suurin maatalouskauppaa
kayva yritys.

Uuden yhtién liikevaihto tu-
lee olemaan noin kuusi mil-
jardia markkaa ja henkilokun-
taa yhtiéllda on noin 2,500.
Yhdistaminen merkitsee kui-
tenkin tuntuvia irtisanomisia.

Uudelle vyritykselle siirtyy
SOK:n ja Hankkijan konekaup-
pa, maatalouskauppa ja vilja-
kauppa.

Suomen oikeuskansleri Jor-
ma S. Aalto on paattanyt, etta
Helsingista Moskovan Punai-
selle torille pienkoneella len-
tanytta lansisaksalaista Mat-
hias Rustia ei syyteta Suomes-
sa tehdysta ilmaliikennerik-
komuksesta.

Aallon mielesta yleinen etu
ei vaadi Rustin syyttamista
Suomessa, ja ettd Rust on jo
saanut riittdvan rangaistuk-
sen Neuvostoliitossa.

Lasipalatsi
kuvataiteelle?

Helsingin kaupungin kult-
tuurijohtaja haluaisi kaupun-
gin keskustassa sijaitsevan
lasipalatsin rakennuksen ku-
vataiteen nayttelyille.

Kulttuurijohtaja Aino Raty-
Hamalaisen mukaan kuvatai-
de onjaanyt pahasti paitsioon
Helsingissd. Nykyisin lasipa-
latsissa toimii mm. bingohalli.

Viina
kallistui

Alko nosti jo toisen kerran
tamén vuoden aikana alkoho-
lijuomien myyntihintoja kuu-
della prosentilla, joten timan
vuoden puolella hinnat ovat
nousseet jo 12 prosenttia.

Alkon viimeisin hinnankoro-
tus tuli voimaan heti, mutta vii-
nan javiinien anniskeluhinnat
nousevat vasta 3. toukokuuta.

Uusin hinnankorotus tuot-
taa valtiolle lisatuloja noin
210 miljoonaa markkaa. Ku-
luttajahintaindeksiin korotus
vaikuttaa noin 0,4 prosenttia.

TRAVEL

212 832-8989

- FINNEXPRESS

FINNTASTIC WINTER BARGAINS
FINNAIR TO FINLAND

DEPARTURES IN MARCH & APRIL
RETURNS IN APRIL & MAY

MINIMUM STAY 1 WEEK - MAXIMUM STAY 3 WEEKS
NEW YORK s$499

LOS ANGELES s$599

MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM
ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA

SEATS ARE LIMITED — RESERVE YOURS EARLY
* CELEBRATING OUR 25TH ANNIVERSARY *

FOR RESERVATIONS CONTACT:
HANSLIN

40 East 49th Street New York, N.Y. 10017
Telephones:

800 223-0567 J
\_ "PUHUMME SUOMEA"

e SEATTLE s$549

SERVICE
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI
KULMILTA

Senaatti maksaa
velkansa
japanilais-
amerikkalaisille

WASHINGTON - Senaatti
paatti vime viikkoisessa istun-
nossaan maksaa $20,000 ra-
hasumman tuhansille toisen
maailmansodan aikana kes-
kitysleireille passitetuille ja-
panilais-amerikkalaisille.

Paatos lapaisi 4anin 69-27.
lakiesityksen alaisuudessa
US:n hallituksen tulee esittaa
maksun lisdksi virallinen an-
teeksipyynto jokaiselle elos-
sa olevalle uhrille.

Kauppavaje
kasvoi edelleen

WASHINGTON - Osakkei-
den hinnat laskivat kun kavi
ilmi, etta kauppavaje oli ko-
honnut helmikuussa 13.8.bil-
joonaan dollariin.

Tammikuussa kauppavaje
oli 12.44 biljoonaa dollaria.
Kauppavajeen oli ennustettu
supistuvan. Dollarin arvo je-
niin nahden putosi melkein
kaksi jenia heti kun tieto va-
jeesta oli julkaistu.

Idan ja lannen
yhteistyo kasvussa

Idén ja lannen yhteisyritys-
ten maara sosialistisissa mais-
sa kaksinkertaistui viime vuon-
na, ja yritysten odotetaan li-
saantyvan entisestdan, kun
Neuvostoliitto ja sen liittolai-
setlaajentavat yhteistyota kos-
kevaa lainsaadantoaan, ilmoi-
tettiin YK:n tekemasta tutki-
muksesta daskettain.

Tutkimuksen mukaan 91
uutta yhteisyritystarekisteroi-
tiin viime vuonna. Kaiken kaik-
kiaan yrityksid oli 166 vuonna
1987. Vastaavat luvut vuonna
1986 olivat 75.

Poikaprostituutio
levittaa aidsia

Poikaprostituutiosta on tul-
lut vakava ongelma Tukhol-
massa.

Kaupungin sosiaalityonteki-
jat ovat huolestuneita siita,
ettd nuoret 13 - 14-vuotiaat
pojat myyvat itseadan homo-
seksuaalisille miehille. Riski
immuunikatosairauden eli aid-
sin levidmiseen on suuri.

Pojat, jotka ovat sekd huu-
meiden kayttédjia ettd bisek-
suaalisia, tapaavat homosek-
suaalisia miehia Tukholman
keskustassa. He muodosta-
vatkin suurimman riskiryh-
man.

Demjanjuk
hirteen

JERUSALEM, Israel - John
Demjanjuk tuomittiin maanan-
taina kuolemaan. Viikkoa ai-
kaisemmin hanet oli todettu
syylliseksi sotarikoksista, joi-
hin h&n oli osdallistunut "liva-
na Julmana” Treblinkan kuo-
linleirilla.

Mikéli tuomio tullaan tayt-
tamaan, Demjanjuk, 68, olisi
vasta toinen teloituksen uhrik-
sijoutunut henkilé Israelin 40-
vuotisessa historiassa. Adolf
Eichmann hirtettiin 1962 nat-
sirikoksistaan.

Tuomarien ilmoitettua Dem-
janjukille langetetun tuomion
monet yleisdon aitiossa istu-
neista - heiddn joukossaan
keskitysleireiltd elossa selvin-
neitd - ryhtyivat innokkaisiin
kattentaputuksiin huutaen
"Bravo!” ja hokien "Kuole-
maan! Kuolemaan!”.

Demjanjuk, joka ennen syy-
tetyksi joutumistaan asui Cle-
velandin esikaupunkialueella,
vaitti edelleenkin olevansa
syyton.

Pennsylvania Dukakisille

PHILADELPHIA, PA - Ku-
verndori Michael S. Dukakis
oli tiistaina pidettyjen Penn-
sylvanian osavaltion esivaali-
en ylivoimainen voittaja, ly6-
den pastori Jesse Jacksonin
2 - 1 marginaalilla.

Voittoa pidetaan ldhes sel-
vana merkkina siita, etta Du-
kakis on demokraattien johta-
va kandidaatti ja puolueen tu-
leva presidenttiendokas.

Varapresidentti George
Bush, jolla eienéda aikoihin ole
ollut,minkaanlaista tuntuvaa
vastustusta republikaanien
rintamalla, sai puolueen viral-
liseen ehdokkuuteen tarvit-
tavan ddnienemmiston.

Yli viteenkymmeneen vuo-
teen samaan on yltdnyt vain
uudelle virkakaudelle pyrkiva
presidentti.

Taten Pennsylvanian esivaa-
leja voidaan pitda kdannds-
pisteend kummallekin puolu-
eelle.

Kun &danista oli laskettu 34
prosenttia, Dukakis johti 69
prosentilla. Jacksonilla oli
24 prosenttia.

Puhuessaan lehdistélle Du-
kakis ei kuitenkaan halunnut
myontaa, ettd tdma merkitsee
lopullista voittoa.

19 5 L o o ittt

SAMUEL ADAMS
JUVERNO R
e

Michael S. Dukakis hoiteli kuverndérin tehtéviansi toimis-
tossaan Bostonissa pennsylvanialaisten valitessa oman
demokraattisen presidenttiehdokkaansa.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago, Los Angeles and Seattle
and offers convenient connections to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350 (in New York City,
call 718657-7700; in Los Angeles 213-655-8600).

Make your next stop Scandinavia, with SAS.

®

THE AIRLINE OF SCANDINAVIA




